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INSTRUKCJA OBStUGI
@ MIESZARKO-WIERTARKA TMY850
Instrukcja oryginalna

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZ NINIEJSZAINSTRUKCJA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Naleiy przeczyta¢ wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
oznaczone symbolem A\ i wszystkie wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa i
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyna porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, aby mocskorzystacz nichw przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilane z akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogdlne ostrzeienia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowanianarzedzia.

1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy:
a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zfe oswietlenie przyczynia sie do wypadkaw.
b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez tatwo palne ciecze, gazy lub pyly.
Elektronarzedzie wytwarza iskry, ktdre mogq zapalic pyflub opary.
) Nie nalezy dopuszczac dzieci i obserwatordw do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad elektronarzedziem,

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzeienia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.

2.Bezpieczenstwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy w
zaden sposdb nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy uzywac
zadnych przediuzaczy w przypadku elektronarzedzi majacych
przewod z Zyla uziemienia ochronnego. Brak przerobek we
wtyczkachi gniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

b) Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chlodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

) Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkow wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrastaryzyko porazenia pradem elektrycznym.

d) Nie nalezy nadwerezac przewodow przylaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uiywaé przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewod przylaczeniowy z
daleka od irodet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody przytqczeniowe
Zwiekszajqryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e] W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa sie na wolnym
powietrzu, przewody przylaczeniowe naleiy przediuiac

przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. UZywanie przedfuzacza przeznaczoneqgo do pracy na wolnym
powietrzuzmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

f) Zaleca sie podiaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
wyposazonej w wylacznik réznicowo-pradowy (RCD) o pradzie
wylaczenia 30mA lub mniejszym.

g) W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem
zasilania nalezy stosowacurzadzenie roznicowopradowe (RCD).
Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzeienia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.
3. Bezpieczenstwo osobiste:

a) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej
przezosoby odpowiadajace zaich bezpieczenstwo.

b) Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac powazne
osobiste obraZenia.

¢) Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne, Nalezy zawsze
zaktadac okulary ochronne. UZywanie w odpowiednich warunkach
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpyfowa, obuwie
antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu, zmniejszy osobiste
obrazenia.

d) Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrddta zasilania i/lub przed podiaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie sie lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewnic sie, ze wylacaznik elektronarzedzia
jest w pozycji wylaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na
wyfgczniku Jub przylgczenie elektronarzedzia do sieci zasilajgcej przy
Zatgczonym wytgezniku moze byc przyczyng wypadku,

e) Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usunac¢
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajgeej sie czesd
elektronarzedzia moze spowodowac osobiste obrazenia.

f} Nienalezy wychylacsie za daleko. Nalezy caty czas stac pewniei
zachowac rownowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem w sytuagjach nieprzewidywalnych.

g) Nalezy odpowiednio sie ubierac. Nie nalezy nosic luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wiosy, ubranie
i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. LuZne ubrania, bizuteria
lub dfugie wlosy mogg zostac zaczepione przez czesci ruchome.

h) Jeieli urzadzenia s3 przystosowane do przylaczenia
zewnetrznego odciagu pylu i pochtaniacza pytu, naleiy
upewnic sig, Ze s3 one przylaczone i prawidtowo uzyte. Uiycie
pochianiaczy pyfumoZe zredukowac ZagroZenia zalezne od zapylenia.

i) Nie pozwodl, aby umiejetnosci uzyskane dzieki czestemu
korzystaniu z elektronarzedzia pozwolity Ci poczué sie pewnym
siebie i zignorowac zasady bezpieczenstwa. Nieostroine dziafanie
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(PL) Osoba upowainiona do przygotowania dokumentacji techniczne:
(RO} Perscana imputernicitd pentru pregatirea documentatiel tehnice:
{LT) Asmuo jgaliotas parengti technine dokumentacija:

(C5) Ozoba opravnéna pripravit technickou dokumentaci;
(HU} Mszaki dokumenticid elkészitésére meghatalmazott személy:
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RalarF
230 - 240 V; 50 Hz; 850 W; kl.Il; no: 0-500 /min; M 14
52420 -....- 52823
(PL) Wymieniony powyiej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: (RQ) Obiectul declaratie
descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii:  [LT) Pirmiau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius
S3jungos teisés aktus: (CS) Vyie popsany pfedmét prohldseni je ve shodé s pfisluSnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat
targya megfelel a vonatkozd unids harmonizacias jogszabalynak:

(PL) 2006/42,/WE (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, str. 24—86); 2014/30/UE (Dz.\). L 96z 29.3.2014, str. 79—106); 2011,/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
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[PL) Odniesienia do odnodnych norm zharmenizowanych, kidre zastosowano, lub do innyeh specyfikac)i technicznyeh, w stosunku do ktdrych deklarowana jest zpodnodd:

(RO) Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in legdturd cu care se declard conformitatea:

(LT) Susijusiy taikyty damiyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos:

(C5) Ddkazy na plisleing harmonizovand normy, které byly pouiity, nebo na jind technicke specifikace, na jejichE zakladé se shoda prohladuje;
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tettek.
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IEC 62321-8:2017

rl'_
{
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(PL] Miniejsza deklaracja zgodnodci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnoic producenta. (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisi pe rdspundersa exclusivd a
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kizardlagos feleldssepere kerul kibocsatasra.
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GYARTO:

PROFIX Sp.zo.0., ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

Azalabbikésziilék megfelel az orszagos és europai szabvanyoknak, valamint a biztonsagiiranyelveknek.
FIGYELEM! Bdrmilyen javitdsi miveletet betanitott személyzetnek kell elvégeznie eredeti alkatrészek haszndlataval.

JELEK:

Azadattablan ésaberendezésen talalhato tajekoztato cimkekikonjainak ajelentései:

— «lizembe helyezés elitt elolvasni a haszndlati titmutatot»

—  «Mindig védoszemiiveget viselni»

— «Fiilvédot haszndini»

— «Porvédo maszkot haszndlni»

A PROFIX cég politikaja az, hogy folyamatosan tokéletesitse termékeit, ezért fenntartja maganak azt a jogot, hogy a
termeék specifikacioit elozetes tajekoztatas nélkil modositsa! A hasznalati utasitasokban megjelolt abrak csak példak,

ezekkicsit eltérhetnek amegvasarolt eszkoz valodi arculatatol!

Jelen hasznalati utasitast szerzoi jogok védik. A PROFIX Sp. z o.0. tarsasag irasos hozzajarulasa nélkiili

masolasa/sokszorositasatilos!
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moZe spowodowac powazne obrazenia w utamku sekundy.

OSTRZEZENIE! Ogdlne ostrzezenia dotyczace

A bezpieczenstwauzytkowania narzedzia.

4.Uzytkowanieitroska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowa¢
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wilasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie Zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tacznik go nie
zatacza i nie wylacza, Kazde elektronarzedzie, ktorego nie mozna

zatgczac lub wyfgczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

¢) Nalezy odtaczac wtyczke ze zrodta zasilania elektronarzedzia
i/lub odiaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze Srodki bezpieczenstwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwalac osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elekironarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzac
wspotosiowosc lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktore moga miec
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczyng wielu wypadkow jest niefachowy sposob
konserwacji elektronarzedzia.

f) Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie
utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza
prawdopodobienstwo zakleszczeniaiutatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejszg instrukeja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposob, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje.

h) W niskich temperaturach, lub po dtuzszym okresie nie
uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez
obcigzenia na okres kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

i) Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac miekka, wilgotna
(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,
rozpuszczalnikow i innych srodkdow mogacych uszkodzic
urzadzenie.

j) Elektronarzedzie nalezy przechowywad/ transportowac po
upewnieniu si¢, ze wszystkie jego elementy ruchome sa
zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
pomoca oryginalnych elementow do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywac w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajagcym przed
uszkodzeniami mechanizznymi.

m) Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac czyste i
wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajg na bezpieczne trzymanie i kontrole narzedzia w
nieoczekiwanych sytuacjach.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
5.Naprawa:

a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje
najwyisza jakosc napraw oraz stosowanie oryginalnych
czescizamiennych.

OSTRZEZENIE!
Zasady bezpiecznej pracy MIESZARKO-WIERTARKA:

Przy postugiwaniu sie mieszarko-wiertarka nalezy przestrzegac
niniejszych szczegdlnych zasad bezpiecznej pracy, aby nie
dopuscic¢do pozaru, zwarcialub uszkodzenia ciata.

a) Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatow sq szczegolnie niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
siezapali¢lubwybuchngc

b) Nie nalezy obrabiac materiatu zawierajacego azbest. Azbest
powoduje chorobe nowotworowq.

¢) Zakfadac ochronniki stuchu podczas pracy urzadzeniem.
Narazanie sie na hatas moze spowodowac utrate sfuchu.

d) Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami
dostarczonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodowac
obrazeniaoperatora.

e) Elektronarzedzie podczas pracy nalezy mocno trzymac
oburacz za rekojesc gtdwnga i rekojesé pomocnicza oraz dba¢
o stabilng pozycje. Elektronarzedzie prowadzone jest bezpieczniej
wobydwu rekach.

f) Nalezy odiacza¢ maszyne od sieci elektrycznej podczas
przerwy w pracy, podczas wymiany nasadek, remontu,
czyszczenia lub regulacji. Przed odtozeniem elektro-
narzedzia, nalezy poczekac, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac i doprowadzic do utraty
kontrolinad elektronarzedziem.

g) Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem zasilajacym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagnaé¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajq ryzyko porazenia prqdem.

h) Jeieli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie
uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy
lub w specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowana osobe w celu unikniecia zagrozenia.

MIESZANIE:

a) Przestrzegac ostrzezen producenta materiatow do
mieszania. Nie wolno miesza¢ rozpuszczalnikow ani
materiatow zawierajacych rozpuszczalniki o temperaturze
zaptonu ponizej 21°C lub plynow w klasie zagrozenia A1
(zagrozenie pozarowe, szkodliwe dla zdrowia). Nie wolno




postugiwac sie mieszarko-wiertarka w poblizu miejsc
sktadowania materiatow palnych lub gazow wybuchowych.
ZagrozZenie poZarowez powodu wytwarzaniasie iskier!

b) Podczas pracy stosowac okulary ochronne, a przy
materiatach sypkich maske ochronna. Zagroienie przez
rozpryskiwany mieszany materiaf!

¢ W czasie uzytkowania mieszarko-wiertarka musi znajdowac
si¢ pod nieustannym nadzorem. Nie mozna pozostawiac
wlaczonejmaszyny bez opieki.

d) Urzadzenie moze pracowac tylko w pojemniku do mieszania.
Zadbac o pewne | bezpieczne ustawienie pojemnika do mieszania. W
trakcie mieszania nie wktadac do pojemnika rgk ani Zadnych narzedzi
czy innych elementow.

e) Jezeli elektronarzedzie wpadnie do mieszanego materiatu,
nalezy natychmiast wyjac wtyczke z gniazda sieciowego i
oddac elektronarzedzie do punktu serwisoweqo. Przedostanie
sie mieszanego materiafu do elektronarzedzia moze spowodowac
szkody i doprowadzic do porazenia prqdem.

WIERCENIE:

a) Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie robocze
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
whasny przewod zasilajacy, elektronarzedzie nalezy
trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sfeci zasilajgcej moze spowodowacd przekazanie napiecia
na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogloby spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.

b) Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadow poszukiwawczych
w celu lokalizagji ukrytych przewodow zasilajacych, lub
poprosico pomocadministracje obiektu. Kontakt z przewodami
znajdujgcymi sie pod napieciem moze doprowadzic do powstania
pozaru i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzic do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe.

¢) Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Upewnic sie, czy
wszystkie zaciski mocujqce sq sciSniete i zweryfikowad, azeby nie byto
przesadnego luzu. Zamocowanie obrabianego przedmioty w
urzgdzeniu mocujgcym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
gow reku.

d) Nalezy natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie, gdy
zablokuje sie uzywane narzedzie. Nalezy byc przygotowa-
nym na wysokie wibracje, ktore powoduja odrzut. Uzywane
narzedzie zablokowuje sie, gdy elektronarzedzie jest przecigzone, lub
gdy skrzywisie w obrabianym przedmiocie.

PRZEZNACZENIE | BUDOWA URZADZENIA:

Mieszarko-wiertarka jest przeznaczona do mieszania ptynnych i sypkich
materiatow budowlanych jak farby, tynki, kleje, zaprawy oraz do
wierceniaw drewnie, staliiinnych materiatach.

Nie wolno stosowad maszyny do mieszania substancji zawierajacych
grafit, fugdw i kwasow a takze produktow fatwopalnych. Moze to
spowodowac uszkodzenie narzedziai zagrozenie dla operatora.
Niedozwolone jest uzycie urzadzenia do przygotowywania srodkow
spoZywezych.

Kazde uzycie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem jest
zabronione i powoduje utrate gwarancji oraz brak odpowiedzialnosci
producenta za powstate w wyniku tego szkody.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniajg producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowii otoczeniu.

Maszyna jest napedzana silnikiem jednofazowym i przeznacza sie do

robot w obrebie gospodarstwa domowego. Nie nadaje sig do dfugo-

trwatych robot w cigzkich warunkach. Nie wolno wykorzystywac
narzedzia do wykonywania prac wymagajacych zastosowania
profesjonalnego urzadzenia.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikow ryzyka resztkowego. Ze wzgledu

na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace
niebezpieczenstwa:

- Obrazenia ciata wskutek dotkniecia obracajacego sie mieszadta lub
wiertta;

- Narazenie zdrowia przy dtuzszym uzywaniu elektronarzedzia, - w
takich sytuacjach rob reqularne przerwy w pracy;

- Pogorszenie stuchu w przypadku nie stosowania odpowiednich
srodkow ochronny (np.nausznikow przeciwhatasowych, stoperow);

- Uposledzenie zdrowia wskutek wdychania pytu powstajacego podczas
mieszania sypkich materiatow,

- Oparzenie przy wymianie wiertta. (Podczas pracy wiertto bardzo sie
rozgrzewa, Zeby uniknac oparzenia przy jego wymianie nalezy
stosowac rekawice ochronne),

- Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu
obrabianego.

- Skrzywienie/ztamanie wiertta.

mKompletacja

» Mieszarko-wiertarka - 1 szt.

* Rekojesc pomocnicza - 1 szt.

« Sruby mocujace z podktadkami - 2 szt.

» Przedhuzka mieszadta - 1 szt.

» Mieszadto - 1szt.

» Uchwyt wiertarski z wieficem zebatym - 1 szt.
» Klucz do uchwytu wiertarskiego - 1 szt.

» Przejsciowka do uchwytu wiertarskiego - 1 szt.
* Klucz imbusowy - 1 szt.

« Klucze montazowe - 2 szt.

* Instrukcja obstugi - 1 szt.

« Karta gwarancyjna - 1 szt.

mElementy urzadzenia (patrzrys. A):
Numeracjo elementow urzgdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronach 2-3 instrukcji obstugi:
1. Wrzeciono
2. Szczotkotrzymacz
3. Rekojesc gtowna
4, Przycisk blokady wiacznika
5. Whaanik /wylacznik
6. Uchwyt wiertarski
7. Przejsciowka do uchwytu wiertarskiego
8. Sruby mocujace z podktadkami
9, Klucz montazowy 19 mm
10. Klucz montazowy 22 mm
11. Klucz do uchwytu wiertarskiego
12. Klucz imbusowy
13. Rekojesc pomocnicza

AMUNKAMEGKEZDESEELOTT:

1. Gydzddjon meg réla, hogy a tapfesziiltség paraméterei megfelelnek
akésziilék adattablajan megadott paramétereknek.

2. Gyozodjon meg rola, hogy a kapcsologomb nincs lereteszelve
bekapcsolds pozicioban. Ha behelyezi a dugot a csatlakozo aljzatba,
amikor a fo kapcsologomb bekapcsolas pozicioban van, stlyos
balesethez vezethet, mivel a keverdgép azonnal elindul,

3. Ha a munkaposzt messze van a csatlakozd aljzattol, megfeleld
keresztmetszetl hosszabbitdt kell haszndlni. A lehetd legrdvidebb
hosszabbitot ajanlatos hasznalni,

MUNKAVEGZES:

m Be/kikapcsolas

Az elektromos szerszdm bekapcsoldsahoz nyomja meg a kapcsoldt (5) és
hagyja lenyomva.

A kapcsold bekapcsolt pozicioha torténd rogzitéséhez nyomja meg a
kapcsolozart (4).

Az elektromos szerszam kapcsoldjanak (5) kikapcsolasahoz, vagy
amikos a zar (4) blokkolva van, nyomja meq roviden azt, majd tegye
szabaddad.

m Forgasisebességbeallitasa
A kapcsold (5) nyomasanak novelésével vagy csokkenésével
beallithatjuk a forgdsi sebességet.

A kapcsold (5) finom megnyomasa kisebb forgdsi sebességet
eredményez. Az erdsebb nyomas noveli a forgasi sebességet.

MUNKAVEGZESRE VONATKOZO UTMUTATOK:
m

« Akeverofejet fiiggoleges pozicioban kell a kevert anyagba meriteni,

* A munkavégzés soran mozgatni a keverdfejet a keverdtartalyban.
Addig keverni, amig az anyag teljesen egynemiivé nem valik.

» A hosszantartd, kis fordulatszamon végzett keverés utdn az
elektromos szerszamgép lehitése céljabal a keverdgépet
tehermentesen, kb. 3 percre maximalis fordulatszamon elinditani.

« Amunkavégzésvégeztével megtisztitania keverofejet.

m

 Betonba, kibe és falba torténé munkaknal hasznaljon szilard
otvozetu furofejet!

« Fémbe torténd furashoz csak fémbal késziilt, éles furdfejeket
hasznaljon!

FIGYELEM! A furofej helyes kivdlasztdsa minden eljdrdstipusndl csokkenti

a furds kiizbenirezgést, amely javitja a firdst.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

A szerszam nem igényel kilonleges karbantartdst. A szerszamot
gyermekektdl tavol, tisztan kell tartani, ovni a nedvességtol és a portél,
A tarolasi korilmények ki kell kiiszoboljék a mechanikus rongalodasok
vagy a kulonbozd idojarasi viszonyok karos hatasainak lehetdségét.

m Tisztitas

FIGYELEM! A tisztitdssal és karbantartdsi miiveletekkel kapcsolatos
mindenfélemiivelet megkezdése eldtt kihizni a dugaszt a csatlakozo
aljzatbol.

A biztonsagos és hatékony munka biztositasahoz az elektromos
szerszamgépet 6s a szellgzd réseket tisztan kell tartani. Ajanlatos
minden haszndlat utan kozvetleniil megtisztitani a berendezést.
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Amunkavégeztével leszerelni a keverdfejet és alaposan megtisztitani.

A kilsdé mtanyagokat nedves szovettel és lagy mosdszerrel tisztitani.
SOHASEM szabad olddszereket haszndlni; karos hatdssal lehetnek a
berendezés miianyagbdl késziilt részeire. Ugyelni ra, hogy a berendezés
belsejébe ne keriiljon viz.

Erdsen porzo kornyezetben végzett munka utan ajanlott suritett
levegdvel atfujni a szellozd nyilasokat, ezzel megeldzi ezzel a csapagyak
sériilését és eltdvolitia a nyilasokbdl a motorhiitd levegd bejutasat
akadalyozo port.

TIPIKUS MEGHIBASODASOK ES ELHARITASUK:

Nem kapcsol be vagy munkavegzes soran kikapcsol az
elektromos szerszamgép:

- ellendrizni a tapvezeték megfelelden csatlakoztatasat és ellendrizni a
meglévd tapfesziiltséget;

- ellendrizni a szénkefék dllapotat és sziikség esetén kicseréini oket.

- Amennyiben a meglévo tapfesziiltség és a hasznalatra alkalmas
szénkefék ellenére tovabbra sem mukodik az elektromos
szerszamaep, a szerszamgépet markaszervizbe kell kiildenia garancia
kartyan megadott cimre,

m Aszénkefék cseréje (lasd: 1. bra)

A motor szénkefékkel van ellatva, ezek elhasznalodo elemek. Ha
elhasznalodtak vagy a 6 mm-es «elhasznalddas hataran» allnak, veszélyt
jelentenek a motor helyes mikddésére. Az elhaszndlt szénkefék
felismerése utdn, Ujakkal kell kicserélni azokat. A szénkeféket tiszta
dllapothan kell tartani ahhoz, hogy szabadon mozoghassanak a
kefetarold helyben.

A kefék cseréje mindig parban kell torténjen. Csak azonos szénkeféket
hasznaljon.

FIGYELMEZTETES!
A kefék cseréje eldtt hiizza ki a csatlakozo dugdt az

aljzatbol!
A kefék cseréjéhez hasznaljon csavarhuzot, Szerelje le a kefetarold
helyeket (2) és vegye ki a keféket. Az j kefék beszerelése utan csavarozza
vissza a kefetdrolod helyeket.

A csere utan 5 percig Ures jaratban miikodtesse a szerszamot.

SZALLITAS:

A berendezest nedvesséq, por és apro targyak ellen vedé csomagolasban
kell szallitani és tarolni, kilonosen a szellozteto nyilasokat kell
bebiztositani. A gép belsejébe bekeruld apro részecskék a motor
karosodasat okozhatjak.

KORNYEZETVEDELEM:
FIGYELEM: A bemutatott jel azt jelenti, hogy tilos az
elhaszndlt terméket egyéb hulladékokkal egyiitt kidobni
(birsdg kiszabdsdval jdrhat). Az elektromos és elektronikus
berendezésekben taldlhatd veszélyes alkatreszek kdros
hatdssal vannak a természetes kdrnyezetre és az ember
egészséqere.
A felhasznalénak torekednie kell a keszulék ujrahasznositasara.
Lengyelorszagban és Europaban mar létezik vagy létrehozzak az
elhasznalt késziilékek begylijtési rendszere, melynek keretein beliil a
fenti késziilék forgalmazasaval foglalkozo dsszes pont kdteles dtvenni az
elhasznalt késziiléket. Ezen kiviil léteznek fent felsorolt késziilékek
begyijtésével foglalkozd pontok.



MUSZAKI ADATOK:

Tapfesziiltség 220-240V
Tapfrekvencia 50 Hz
Teljesitmény 850W
Forgasi sebesséq Lires jaratban 0-500/min
A keverdszar rogzitése M14
Keverdgép dtmérdje 120 mm
Tapkabel hossza 3m
Suly 3,2kg
Berendezés osztalya 1/[C
Védelem [P20
Hangnyomas szint LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Hangero szint LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
EN 62841-2-10 szabvany szerinti vibracios szint 3,31 m/fs
- bizonytalansag K 1.5m/s’

Az emlitett vibracios szint reprezentativ az elektromos kesziilék
hasznalata szempontjabdl. Amennyiben az elektromos késziilék mas
celbol vagy egyéb munkaeszkozzel keril haszndlatra, illetve ha
karbantartasa nem megfeleld, a vibracios szint eltérhet a megjeldlttol.
A fent emlitett okok a vibracids expozicio szintje novekedéséhez
vezethetnek amukodes teljesideje alatt.

Kiegészitd védelmi eszkdzoket kell hasznalnia, melyek célja a vibracios
expozicio kezelore gyakorolt hatasaitol valo védelem, mint pl.:
Elektromos késziilék és munkaeszkozok karbantartdsa, a kezek
megfeleld homeérsékletének biztositasa, a munkatevékenységek
sorrendjének megallapitasa.

A megadott rezgésszint es a megadott zajkibocsatas meérése
szabvanyos vizsgalati modszerrel tortént és felhasznalhatok a
szerszamok 0sszehasonlitasara.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatds felhasznalhato a
kezdeti expozicio megallapitasara.

Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges hasznalata soran a rezgeésszint és a
zajkibocsatas eltérhet a megadott értékektol, attol fliggoen, hogyan
haszndlja a szerszamot, kulonosen fligg a megmunkalt anyag
tipusatol.

A kezeldszemély biztonsaga érdekében meg kell hatarozni a biztonségi
intézkedéseket, melyek a valds hasznalat alatti expozicio
meqgbecsiilésén alapszik (figyelembe véve a mivelet dsszes
folyamatat, amikor a szerszam ki van kapcsolva, és amikor iresjaraton
van,akioldasiido kivetelevel).

0SSZESZERELES:

FIGYELEM! A TARTOZEKOK ROGZITESE, BEALLITASA VAGY
A CSEREJE ELOTT HUZZA KI A TAPDUGOT A TAPFORRASROL.

Fzzel csikkenti az elektromos szerszdm véletlenszer(i
bekapcsoldsdnak a kockazatut.

m Akeveroszarfelszerelése/leszerelése

A keverdfejnek megfeleloen hossza nyéllel kell rendelkeznie, hogy a
munkavéqzés alatt a keverdgép ne keriiljon kozvetlen kapcsolatba a
vizzelvaqy egyeb folyadékokkal.

(savarja ra az M14 belsd menetes keverdszar toldot (14) az orso
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menetére (1). Hizza meg erdsen a mellékelt két szerelokulcesal (19. sz.
kontrazoval (9) a keverdgép tengelyén, valamint a 22. sz. kulccsal (10)
a keveroszar toldo hatlapfeji csavaranyan) (lasd a B. abrat).

Csavarja rd a keveroszarat (15) a keverdszar toldora (14). Huzza meg
ergsen a szerelokulcsokkal (9) és(10)(lasd a C. abrat).

A keverdfej tipusat a kevert anyaq fajtdja alapjan kivalasztani.

A keverdszarleszerelése forditott sorrendben torténik.

m Segédmarkolat felszerelése (lasdaD.-E.abrat).

Helyezze fel a seqgédmarkolatot (13) a gépre az abra D szerint és
rogzitse az aldtétes rogzitocsavarokkal (8). Hizza meg erdsen
imbuszkulccsal (12).

B Furdtokmanyfelszerelése/leszerelése
A tokmany fészkének és az ors6 menetének szennyezddésektol
mentesnek kelllennie.
(savarja fel a furotokmanyt (6) az adapter (7) megfelelo menetére.
(savarja fel azadaptert afelszerelt tokmannyal az orsora (1) (lasd az
F dbrat).
Tartsa meq a tengelyt a kontrazo kulccsal (9) es huzza meg az
adaptertaszerelokulccsal (10) (lasd a G abrat).
A furotokmany (6) és az adapter (7) leszereléséhez forditott
sorrendben kell eljarni.
A furotokmany adapter nélkiili leszereléséhez fogja meq az adaptert
(7) a szerelokulccsal (10) és csavarja ki a tokmdnyt az oramutato
jarasaval ellentétesiranyba.
Ha beragadt a furdtokmany és nem lehet kicsavarni, az erdokifejtes
fokozasahoz hasznalja atokmanykulcsot (11) (lasd a H abrat).
Ezutan, szikség esetén, lecsavarjuk az adaptert a tengelyrol a
szerelokulcsokkal (9) és(10).
m Afurdfejkivalasztasa
Betonba, téglaba, kobe flrashoz hasznéljon beton flrdsahoz valo
farofejet! Fém, mianyag, (legtohb 6 mm-es nyilasatmérdjl) fa
furasahoz hasznaljon fém furasahoz valo furofejet!
Faba torténd 6 mm-esnél nagyobb atmérdjl nyilas flrasahoz fa
farasahoz vald firofejet hasznaljon!
m Afurdfejrogzitése
Helyezze be a furofejet végig a gyenge fejbe (6) és a kulccsal (11)
torténd kiilsé gydrd csavardsanak segitségével a kapocs
megnyomasaval rogzitse, a gépfej géphazan lévo mindharom nyilas
sorban torténo hasznalataval.

14. Przedtuzka mieszadta
15. Mieszadto

DANE TECHNICZNE:

Napiecie zasilania 220-240V
(zestotliwosc zasilania 50 Hz
Moc pobierana 850 W
Predkosc¢ obrotowa bez obcigzenia 0-500/min
Mocowanie mieszadta M14
Srednica mieszadfa 120 mm
Dtugosc przewodu zasilajacego im
Masa 3,2kg
Klasa narzedzia I/ 5]
Stopieni ochrony IP20
Poziom cisnienia akustycznego LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
Poziom wibracji wg normy EN 62841-2-10 3,31 m/s’
- tolerancja pomiaru K 1,5m/s

Podany poziom drgar jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiegac
od podanego.

Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozyji
na wibracje podczas catego czasu pracy. Nalezy wprowadzic dodatkowe
srodki bezpieczenstwa, majace na celu ochrone operatora przed
skutkami ekspozycji na wibracje, np.: konserwacja elektronarzedzia |
narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklarowana catkowita wartos¢ drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawczy i
moga by¢ wykorzystane do poréwnania jednego narzedziazinnym.
Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu mozna wykorzystac we wstepnej ocenie narazenia.

Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga rozni¢ sie od deklarowanych wartosci w
zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczeqolnosci od
rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy okreslic srodki bezpieczenistwa w celu ochrony operatora, ktore
opieraja sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie
uzytkowania (biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego,
takie jak czasy, w ktorych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na
biequ jatowym za wyjatkiem czasu wyzwalania).

MONTAZ:

OSTRZEZENIE! PRZED MONTAZEM, REGULACIA LUBZMIANA
AKCESORIOW NALEZY ODEACZYC WTYCZKE 0D ZRODEA
ZASILANIA. Takie Srodki zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko

przypadkowego wigczenia elektronarzeadzia.

m Montaz/demontaz mieszadta

Mieszadto powinno miec wystarczajaco dtugi chwyt by w trakcie pracy
mieszarka nie miata bezposredniego kontaktu z wodg lub innymi

ptynami.

Przedtuzke mieszadta (14) z gwintem zewnetrznym M14 wkreci¢ w
gwint wrzeciona (1). Mocno dokrecic za pomoca dwoch kluczy
montazowych (kontrujacy nr 19 (9) na wale mieszarki oraz nr 22 (10) na
szesciokatnej nakretce przedtuzki mieszadta) (patrzrys. B).

Na przedtuzke (14) nakrecic mieszadto (15). Mocno dokrecic za pomoca
kluczy montazowych (9)i(10) (patrzrys. C).

Typ mieszadta musi by¢ dostosowany do rodzaju mieszanego materiatu.
Demontaz mieszadta odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

®m Montaz rekojesci pomocniczej (patrzrys. D-E)
Latozy¢ rekojes¢ pomocnicza (13) na obudowe maszyny zgodnie z
rysunkiem D i zamocowac za pomocg $rub mocujacych z podktadkami
(8). Mocno dokreci¢ sruby kluczem imbusowym (12).

m Montaz/demontaz uchwytuwiertarskiego

Na gniezdzie uchwytu oraz gwincie przejsciowki i wrzeciona nie powinny

znajdowacsie zadne zanieczyszczenia.

1. Nakreci¢ uchwyt wiertarski (6) na odpowiedni gwint przejsciowki
(7). Przejéciowke z zamontowanym uchwytem wkreci¢ w gniazdo
wrzeciona (1) (patrzrys.F).

2. Kluczem kontrujacym (9) unieruchomi¢ wat maszyny i dokrecic
przejsciowke za pomoca klucza (10) (patrzrys. G).

Aby zdemontowac uchwyt wiertarski (6) razem z przejsciowka (7) nalezy

postepowacw odwrotnej kolejnosci.

W celu zdemontowania uchwytu wiertarskiego bez przejsciowki, nalezy

unieruchomic przejsciowke (7) za pomoca klucza (10) i odkreci¢ uchwyt

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Jezeli uchwyt wiertarski jest zakleszczony i nie da sie go normalnie

odkreci¢, mozna uzy¢ jako dzwigni klucz do uchwytu wiertarskiego (11)

(patrzrys.H).

Nastepnie w razie potrzeby wykrecamy przejsciowke z watu maszyny za

pomoca kluczy (9)i(10).

m Dobor wiertla

Przy wierceniu w betonie, cegle, kamieniu stosowac wiertta do betonu.
Do wiercenia w metalu, tworzywach sztucznych, drewnie (przy Srednicy
otworu do 6 mm) stosowac wiertta do metalu.

Do wiercenia w drewnie otworow o Srednicy powyzej 6 mm stosowac
wiertfadodrewna.

® Mocowanie wiertfa

Wsunac wiertto do oporu do poluzowanego uchwytu wiertarskiego (6) i
unieruchomic je przez dociSniecie szczek obrotowym pierscieniem
zewnetrznym za pomocg klucza (11), korzystajac kolejno z trzech
otworow w korpusie uchwytu.




PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

1. Upewni¢ sie czy Zrddto zasilania, do ktérego ma byc podiaczone
urzadzenie odpowiada swoimi parametrami wymaganiom podanym
natabliczce znamionowe;.

2. Upewnic sie, czy wiacznik gtowny nie jest zablokowany w potozeniu
wiaczenia. W przypadku witozenia wtyczki do gniazdka, w sytuagji
gdy wiacznik gtowny jest w potozeniu wiaczenia, moze dojsc do
powaznego wypadku, gdyz urzadzenie natychmiastowo rozpoczyna
prace.

3. W przypadku gdy miejsce pracy jest oddalone od gniazdka, nalezy
uzyc¢ przedtuzacza, o odpowiednim przekroju przewodu,
dostosowanego do wielkosci pobieranego pradu. Nalezy stosowac
mozliwie najkrotszy przedtuzacz.

PRACA:

m Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy nacisna¢ wiacznik (5) |
trzymac wcisniety.

Aby zablokowac wiacznik w pozycji wiaczony nalezy wcisnac blokade
wiacznika (4).

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy wiacznik (5) zwolnic, lub
gdy jeston unieruchomiony przyciskiem blokady (4), nacisnac go krotko i
nastepnie zwolnic.

®m Regulowanie predkosci obrotowej
Przez zwiekszenie lub zmniejszenie nacisku na wiacznik (5) mozna
bezstopniowo requlowac predkosc obrotowa.

Lekki nacisk na wiacznik (5) powoduje mata predkosc obrotowa.
Zwiekszony nacisk podwyzsza predko$¢ obrotowsa.

WSKAZOWKIDOTYCZACE PRACY:
B Mieszanie
» Mieszadto zanurza¢ pionowo w mieszany materiat.

« Podczas pracy porusza¢ mieszadtem w pojemniku do mieszania.
Mieszac tak, dtugo, az materiat bedzie catkowicie jednorodny.

« Po trwajacej diuzej pracy z matg predkoscig obrotowa nalezy
uruchomic elektronarzedzie w celu ochtodzenia przez ok. 3 minuty
przy maksymalnej predkosci obrotowej bez obciazenia.

» Poskonczonejpracy oczysci¢ mieszadto.

m Wiercenie

* Przy pracach w betonie, kamieniu i murze nalezy uzywac wiertfa
przeznaczone do tych materiatow.

* Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet do
metalu.

UWAGA: Dobdr odpowiedniego wiertta do kazdego rodzaju pracy

zapewnia Zmniejszenie drgan podczas wiercenia, co w znacznym stopniu

zwiekszawydajnosc wiercenia.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA:

Maszyna w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegow
konserwacyjnych. Maszyne nalezy przechowywac w miejscu,
niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie czystosci, chronic przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wykluczac
mozliwos¢ uszkodzen mechanicznych oraz wptyw szkodliwych
warunkow atmosferycznych.

m (zyszczenie
UWAGA! Przed przystqpieniem do czyszczenia i prac konserwacyjnych

nalezy upewnicsie, ze urzqdzenie jest odfqczone od Zrodta zasilania.

Aby zapewnic bezpieczng i wydajng prace, elektronarzedzie i szczeliny
wentylacyjne nalezy utrzymywac w czystosci.

{aleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio po kazdorazowym
uzyciu. Po zakoriczonej pracy zdemontowac mieszadto i dokfadnie
oczyscic.

Zewnetrzne plastikowe czesc moga by¢ oczyszczone za pomoca
wilgotnej tkaniny i delikatnego czyszczacego Srodka. NIGDY nie nalezy
wykorzystywac srodkow rozpuszczajacych, moga one uszkodzic czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego. Nalezy uwazac, aby do
wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

Po pracy w srodowisku silnie pylacym zaleca sie przedmuchanie
sprezonym powietrzem otwordw wentylacyjnych, zapobiegnie to
uszkodzeniom tozysk i usunie pyt blokujacy doptyw powietrza
chtodzaceqgosilnik.

TYPOWEUSTERKITICH USUWANIE:

Elektronarzedzie nie wtaczasie lub przerywa prace:

- sprawdzi¢ czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podfaczony oraz
doptyw pradu do gniazdazasilajaceqo;

- sprawdzi¢stan szczotek weglowychiw razie potrzeby wymienicje;

- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo Ze jest zasilane
napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wystac do
serwisunaprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

® Wymianaszczotek weglowych (patrzrys.l)

Silnik wyposazony jest w szczotki weglowe, ktore s3 czesciami
zuzywajacymisie. Jezeli zostang one zuzyte lub znajda sie one w poblizu
«granicy zuzycia», ktora wynosi 6 mm, to grozi to powaznymi
zakfoceniami w pracy silnika. Po stwierdzeniu zuzycia szczotek nalezy je
wymieni¢ na nowe. Ponadto zawsze szczotki weglowe nalezy
utrzymywac w czystym stanie tak, aby mogty one swobodnie przesuwac
sie wszczotkotrzymaczach.

Wymiane szczotek zawsze przeprowadzac parami. Uzywac wytacznie
identycznych szczotek weglowych.

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem wymiany szczotek

& zawsze wyjmuj wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdasieciowego.

Dla wymiany szczotek nalezy za pomocg ptaskiego srubokreta odkrecic

szczotkotrzymaczy (2) i wyjac szczotki. Po zatozeniu nowych szczotek

dokreci¢ szczotkotrzymaczy.

Po wymianie nalezy uruchomi¢ urzadzenie na 5 minut na biegu
jatowym.

TRANSPORT:

Urzadzenie transportowac i sktadowac w opakowaniu chronigcym przed
wilgocig, wnikaniem pytu i drobnych obiektow. Zwiaszcza nalezy
zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktore dostana sie
wewnatrz obudowy moga uszkodzicsilnik.

OCHRONASRODOWISKA:

UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
Zuzytego sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karg grzywny). Skfadniki niebezpieczne znajdujgce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wpfywajg negatywnie
nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.

Gospodarstwo domowe powinno przyczyniac sie do odzysku |

b) Munkavégzés soran véddoszemiiveget, szemcsés anyag
esetében porvédo maszkot viselni. Permetezett kevert anyag
okozta veszélyforrds!

¢) Afard-keverdgép hasznalata soran folyamatosan feliigyelet
alatt kell tartani a berendezést. Tilos a bekapcsolt furo-
keverdgépet feliigyelet nélkiil hagyni.

d) A gépet csak keverdtartalyban szabad mikodtetni. Biztositsa
a keverdtartdly biztos és biztonsdqos elhelyezését. A keverés sordn nem
szabad benyulni a keverdtartdlyba és semmilyen szerszamot vagy mds
elemet nem szabad belehelyezni.

e) Ha beesik az elektromos szerszamgép a kevert anyagba,
azonnal aramtalanitani kell a szerszamgepet es
markaszervizbe vinni. A kevert anyag efektromos szerszamgépbe
jutdsakdrt okozhat a berendezésben és dramiitéssel fenyegethet.

FURAS:

a) Amikor olyan munkat végez, melynek soran a csavar
hozzaérhetne a rejtett elektromos kabelekhez, az
elektromos szerszamot a fogantyu szigetelt részénél kell
fogni! A tdpkdbellel vald érintkezés a fesziiltséq eqy részét a késziilék
fém alkatrészeinek tovdbbithatja, amidramiitéshez vezethet.

b) Hasznaljon megfelelo keresdeszkozoket a rejtett
elektromos kabelek helymegjeloléséhez, vagy kérjen
tajékoztatast az onkormanyzati intézményektol. A fesziiltség
alatt lévo kabelekkel torténd érintkezés tlizeseteket vaqgy dramiitést
idézhet elo! A gdzvezeték sériilése robbandsveszélyes. A viz- és
csatornacsavek kilyukaddsa anyagi kdrokat okoznak.

¢) Biztositsaamegmunkalt targyat! Sizonyosodjon megarrol, hogy
az 0sszes rogzitd elem meq van szoritva és ellendrizze, hogy ne
legyenek nagy tdvolsdgok! A megmunkdlt elem rogzitd szerszamba
vagy csavaros szoritoba torténd rigzitése biztonsdgosabb, mint
kézbentartdsa.

d) Azonnal allitsa meg az elektromos szerszamot, ha az
leblokkol! Késziiljon fel az erds vibraciokra, mely
visszaugrast idézhet elo. A haszndlt szerszam ledllhat, ha az
elektromos szerszdm ttilterhelt vagy amikor eqyik emel meghajol.

ABERENDEZES RENDELTETESE ES FELEPITESE:

A furo-keverdgép folyékony és omlesztett épitdanyagok, mint festékek,
vakolatok, ragasztok, habarcsok keverésére, valamint faba, acélba és
egyéb anyagokba vald flrdsraszolgal.

Nem szabad grafitot, lugot és savat tartalmazo anyagokhoz, valamint
gyulékony anyagokhoz haszndlni. A fent felsorolt anyagok a
szerszamgép sériléséhez vezethet és a kezeloszemély egészséqgeét is
veszélyeztethetik.

Tilos a berendezést élelmiszerek elkészitésére hasznalni.

Az elektromos szerszamgép minden, a fent megadott rendeltetéstol

eltero hasznalata tilos és az a garancia elveszteset eredményezi. llyen
esetekben a gyarto nemvallal felelosséget az ebbol keletkezettkarokért.

A felhaszndld altal végrehajtott barminemi valtoztatas felmenti a
gyartot a felhasznald testi épségeben és a kornyezetben okozott kdrok
feleldssége aldl.

Az egyfazisu motorral mikodtetett berendezés haztartason beliili
munkalatokra szolgal. Nem alkalmas nehéz munkafeltételeken végzett
hosszabb munkalatokra. Nem szabad a szerszamot professzionalis
berendezés alkalmazasat igenylo munkalatok elvegzésére

hasznalni.

A szerszam rendeltetésnek megfeleld haszndlat ellenére nem lehet
kizarni az egyes maradékkockazatok tényezoit. A gép szerkezetére és
felépitésére vald tekintettel a kovetkezd veszélyhelyzetek léphetnek fel:

- Forg6 keverdszarvaqy frdszar megérintése okozta testi sériilések;

- Az elektromos szerszamgép egyideji folyamatos hasznalata okozta
karos egészsegiigyi hatasok. Hosszabb hasznalat esetén rendszeres
munkasziinetet kell tartani:

- Nem megfelelo fiilvedo (pl. fultok, fildugo) hasznalatanak elhagyasa
okozta hallaskarosodas;

- Szemcses anyagok keverese soran keletkezo por belélegzese okozta
egészsegkarosodas.

- Aflrofej cseréje kozbeni égések (Mikodésben kozben a gépfejnagyon
felmelegszik. Az égések elkeriilése érdekében a gépfej-csere kozben
hasznaljon harapdfogot s védokesztyut!);

- Amegmunkalt elemvaqy annak egy részének visszaugrasa;

- Aflrofej gorbiilése/torése.

mTartozékok

* Flro-keverogep - 1db.

« Potfogantyu - 1 db.

» Rogzitbcsavarok alatétekkel - 2 db.

» Keverdszar toldo - 1db.

» Keveroszar - 1db.

« Fogaskoszorus tokmany - 1 db.

« Fogaskoszorus tokmany kulcs - 1 db.

« Furotokmény adapter - 1db.

* Imbuszkulcs - 1 db.

« Szerelokules - 2 db.
« Hasznalati utmutato — 1 db.

« Garancia kartya — 1 db.

WA szerszamgép elemei (/dsd A dbra):
A szerszamgép elemeinek a szamozdsa a hasznalati utmutato 2-3 oldaldn
bemutatott abrdravonatkozik:

1. 0rsé

2. Szénkefe tartd

3. Fofogantyu

4, Kapcsologomb reteszeld

5. Kapcsoldgomb reteszel6

6. Furotokmany

7. Furotokmany adapter
8. Rogzitocsavarok alatetekkel
9. Szerelokulcs 19 mm
10. Szerelokulcs 22 mm
11. Fogaskoszorus tokmany kulcs
12. Imbuszkulcs
13. Pétfogantyl
14. Keverdszar toldo
15. Keverdszar



FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
& vonatkozo altalanos figyelmeztetések:

4.Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa:

a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendo
munkahoz sziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznaljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikadeést és biztosabb terhelést tesz lehetove.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznalata, ha a kapcsolé nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszam, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meq kell
javitani!

¢) Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas elott huzzakia
csatlakozo dugot az elektromos szerszam halodzati
aramforrasabol és/vagy vegye ki az akkumulatort! £zek ¢

biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektromos dram véletlenszerti
bekapcsoldsdt.

d) A hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektol
tavol kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan
személyeknek, akik nem ismerik az elektromos szerszamot
vagy nem olvastak el annak hasznalati utasitasait! Az
elektromos szerszdm veszélyes, ha tapasztalat nélkiili személy
haszndlja!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellenorizni
kell a mozgasban lévo alkatrészek vonalbeallitasat vagy
zavarat, az alkatrészek torését és egyéb tényezdket, melyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalodast észleliink, az elektromos szerszamot még
hasznalat elott meg kell javitani! Szamos baleset oka az
elektromos szerszam nem megfeleld karbantartdsa.

f) A vagoszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A
vagoszerszamok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az
anyagba torténd beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, stb. jelen utasitasoknak megfeleloen
kell hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és
feltételeit. Az elektromos szerszam rendeltetésétdl eltérd haszndlata
veszélyes helyzeteket okozhat.

h) Alacsony homérsékleten vagy hosszabb hasznalaton kiviili
idoszakot kovetden ajanlott az elektromos szerszam teher
nélkiili elinditasa néhany percre a kendanyag atviteli
mechanizmusba torténd helyes elosztasa érdekében.

) Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem
vizes) rongyot es szappant hasznaljon! Ne hasznaljon
benzint, olddszert vagy egyéb anyagokat, amelyek
karosithatjak aberendezést!

j) Az elektromos szerszamot csak azutan lehet
tarolni/szallitani, miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy
minden mozgo eleme rogzitésre és biztositasra kerult a
rogzitésre szant eredeti elemeksegitségével.

m)A markolatot és a fogofeliileteket tisztan, olaj- és
kenoanyagtél mentesen kell tartani. A csuszos markolatok és
fogofeliiletek lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos
fogasat ésfeliigyeletét azesetleges varatlanszituaciokban.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
vonatkozd altalanos figyelmeztetések:

5.Javitas:

a) Az elektromos szerszamok garancialis és garancia utani
javitasat a PROFIX Szerviz végzi, ami garantalja a javitas
kivalo minoségét és az eredetialkatrészek hasznalatat.

FIGYELEM!
A FURO-KEVEROGEP biztonsagos hasznalatanak a

szabalyai:

A furé-keverogéppel végzett munka soran be kell tartaniajelen

munkabiztonsagi szabalyokat a tiiz, a rovidzarlat vagy a testi

sériilés elkeriilése végett.

a) A munkavégzeés helyét tisztan kell tartani. Az anyagkeverékek
kifejezetten veszélyesek. A fempor be- és felrobbanhat.

b) Ne munkaljon meg azbeszt tartalmu anyagokat. Az azbeszt
rakkeltanek mindsiil.

¢) A gép hasznalatakor fillvédot hasznalni. A zajos kirnyezetben
végzett munka halldskdrosoddst okozhat.

d) Aszerszamotazazzal egyiitt leszallitott potfogantyuval kell
hasznalni. Az ellendrzés elvesztése a kezeld stilyos testi sériiléseit
okozhatja.

e) Hasznalat kdzben az elektromos szerszamot mindkét kézzel
a fo és potfogantyunal kell fogni, stabil poziciot tartva. Az
elektromos szerszam haszndlata biztonsdgosabb, ha mindkét kézzel
tartjdk.

f) Szunetek, gépfejek cseréje, karbantartas, tisztitas vagy
beallitas idejére azonnal huzza ki a csatlakozo dugot az
elektromos szerszam halozati aramforrasabél. Az
elektromos szerszam padra torteno helyezese elott varja
meg, amig a szerszam megall. A haszndlt szerszam leallhat és a
felette vald ellendrzés elvesztésehez vezet.

q) Tilos az elektromos késziilék sériilt tapkabellel torténé
hasznalata. Ne érintse meg a sériilt kabelt! Amennyiben a
kabel a kesziilék hasznalata kozben serul meg, huzza ki a
csatlagozo dugot az aljzathol. A sériilt kdbelek novelik az
dramiités kockdzatat.

h) Amennyiben a tapkabel sériilt, a gyartonal vagy egy
specialis javitomiihelyben vagy eqy szakember altal ujjal
kell kicserélni a balesetek elkeriilése érdekében.

KEVERES:

a) Betartaniakeverogép gyartdjanak az ovintézkedéseit. Nem
szabad egymasba keverni az olddszereket és az olddszereket

ponowneqo uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w ramach ktorego
wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu majg obowigzek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istniejg punkty zbiorki ww. sprzetu.

PRODUCENT:
PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne znormami krajowymii europejskimi, oraz z wytycznymibezpieczenstwa.
UWAGA! Wszelkie naprawy muszq by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany personel, uzywajqgc oryginalnych czescizamiennych.

PIKTOGRAMY:

Objasnieniaikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i naklejkach informacyjnych:

DO

— «Przed uruchomieniem nalezy przeczytac instrukcje obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

— «Stosowac srodki ochrony sfuchu»

— «Stosowac maske przeciwpyfowq»

tartalmazo anyagokat 21°C alatti lobbanasponton vagy A1
veszélyességi besorolasu folyadékokat (tiizveszély,
egeszségre karos). Tilos a furd-keverogépet gyulékony
anyagok és robbanogazok tarolasi helyéhez kozel hasznalni.
Szikrdzds okoztatiizveszély!

k) Az elektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a

ng Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktow i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
portol és anedvességtol.

zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukgji obstugi, sa przykladowe i moga
sie nieznacznieroznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy
Profix Sp.zo.0.jest zabronione.
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) Az elektromos szerszam szallitasa az eredeti csomagolashan
torténhet, megvédve ezaltal amechanikaisérulésektol.



NEPEQ HAYANOM 3KCNNYATAUWW HEOBXOAWMO
03HAKOMUTbCA CHACTOALLEA UHCTPYKLIVEN.

XpaHuTb MHCTPYKLUIO AN1A BO3MOXHOTO NPUMEHeHNs
B Oyaywem.

NPEOYNPEXKAEHWUE! Heobxogumo 03HAKOMMTBLCA €O
BCEMW NMpeaynpexaeHNAMM, Kacawwmumuncs
bezonacHoCTW Npu 3KCcNAyaTauuu, 0603HaYeHHbIMMK
amsonom /1N u Bcemu YKa3aHMAMM NO TeXHUKe
bezonacHocTn.

HecobniopeHne yKa3aHHbIX HIKe npeaynpexaeHnil, Kacalowmxcs
EI-E'E{]I'IHEHDUL"I 1 }"HﬂEﬂHHﬁ Nno TeXHUKe EIESGI'IEIEHUUM MOMET MPUBECTH K
NOPAXKEHINI0 SNEKTPUYECKAM TOKOM, NOXaPY U/WNK CepbE3HbIM TPaBMaM
Tena.

Heo6xogumo XpaHuTb BCe NpeAynpeXAcHWA W YKa3aHus,
Kacalwueca TeXHWKW OesonacHoctu, 4TobObl MOXHO Obino
BOCNONb30BaTHCA HUMK B byaywwem.

B ykazanHbix Huxe npedynpexdeHusx <1080 ,3NeKmMPOUHCMPYMeHm
03HaYaem 37eKmpPouHCMpPyMerm ¢ numakuem om cemu (nocpedcmaom
INeKmpuYeckoeo kabeng) unu 3nekmpouHcmpymeHm, numaemsii om
akkymynamopa (6ecnposodHoe numarue).

NPEQYNPEXAEHWUE! 06wune npepynpexpeHus,
Kacawuimeca 6e3onacHoCTH NpW IKCNAyaTauum
WHCTPYMEHTa.

1. Texnuka 6e3onacHocTv Ha paboyem mecre:

a) Heobxogumo nogaepxuBaTe NOPAAOK M XOpoLLIEe OCBELLeHNe
Ha paGouem mecre. becnopadok u naoxoe ocgeweHue A8AAHOMCA
NPUYUHOL HECHAaCMHbIX CTy4aes.

6) Ha cneayeT MCNONb30BaTb 3NEKTPONHCTPYMEHT BO
B3pblBOONAcCHOW cpepe, obpaszywiweinca nerko-
BOCNNAMEHAWWNWMNUCA KUAKOCTAMM, Ta3aMh WAM Mbinbio.
INeKMPOUHCMPYMEHM C030aém LCKPbI, KOmopble Mo2ym npueecmu K
BOCNAAMEHEHUI0 NbITU UM UCNApeHU.

B) He ponyckatb geteil u Habnopateneil B Mecra, B KOTOPbIX
NPUMEHAKTCA INEeKTPOMHCTPYMEHTbI. Omeneyerue GHUMAHUA
MOXem npusecmu k nomepe KOHMPOA Had 31eKmpouHCMpPyMeHmom.

NPEAYNPEXAEHWUE! 06wue npepynpexpeHus,
Kacawuwmecs 6e30nacHOCTH NpW dKCNAyaTauum
WHCTPYMEHTa.

2. IneKTpobe30nacHoOCTb:

a) litencenbHble BUAKW AONXHbI COOTBETCTBOBATb CeTeBbIM
poseTkam. Hu B Koem cnyyae He nepepenbiBaTb KaKUM-Nn6o
obpazom wrencenbHylo BUAKY. He npumeHATb Kakux-nubo
YANVMHUTENeW SNeKTPONUTAHWA B C1y4ae MCNONb30BaHMA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB, MMEeIOLUUX NPOBOA INEKTPONUTAHUA C
3aWMUTHBIM 3a3eMAAWAUM NpoBOAHMKOM. Omcymcmaue
HEpEﬂ'E‘ﬂﬂH WMEeNCeneHulX POIEMOK U CEMEBBIX POSEMOK CHUMAEM
ONACHOCMb NOPAXEHUA INEKMPUYECKUM MOKOM.

6) Heobxogumo n3beraTb NPUKOCHOBEHNA K MOBEPXHOCTH
3a3eMNEHHDBIX WK 3aKOPOYSHHBIX HA MAcCy IN1eMeHTOB, TaKKUX
Kak Tpy6bl, HarpeBaTenu, pagvaTopbl LEeHTPaNnbHOro
OTONNEHUA W XONOAUNbHbIE arperarol. B ciyyae npukocHoseHus
3a3eMNEHHO20 UMU 3aKOPOYeHHO20 HA MAccy 3nemeHma
Y8enuyusaemcs onAcHOCMb NOPAXeHUS 2eKMPUYecKUM MOKOM.

B) He noaBepraTb 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI BO3[EHCTBUI0 OMAA

L
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WHCTPYKLIMA NO SKCNNYATALIMK
APENb-MUKCEP TMY850
[lepeBof OpUrMHANbHOM MHCTPYKLMHK

UMK BRaXHbIX }'El‘lﬂBHﬁ. B cnyqae nonacaxus 8 INekmpo-
UHCMmpymesm 800bl yeenuuusaemcd onacHocme nopasweHud
INEKMPUYECKUM MOKOM.

r) He co3paBaTb OMacHOCTH noBpexaeHusa Kabensa
InekTponutaHnsa. Hu B koem cnyyae He ucnonb3oBathb kabens
INEKTPONMTAHUA, YTOOBI NepeHOCUTb UAU TAHYTH
BIIEIETPHHHHP}\‘MEHT MW ONA U3BneYyeHua WwTencenbHoM
BUNKN U3 po3eTKn. Kabenb anekTponuTaHua AONKeH
HaxoAuTCA BAANM OT UCTOMHWUKOB TeNnna, Macen, 0CTpbIX Kpaés
W ABMKYWMXCA vacTen. [lospexdénteie wiu 3anymanHsle kabenu
INEKMPONUMAHUA YBeNUYUBAIOM ONACHOCMb NOPAXEHUA
IIeKMPUYECKUM MOKOM.

n) Eciu 3neKTPOMHCTPYMEHT 3KCNAYaTUPYeTCA Ha C(BeXem
BO3AyXe, cnefyeT MCNONb30BaTb YANWHUTENn Kabens
INEKTPONUTAHUA, NpefiHa3HayeHHble AnAa paboTbl BHe
nomeweHnn. Mcnonvzoeanue yonuHumena kabens
IEKMPONUMAHUA, NPedHa3Ha4YeHHo20 018 pabomel 8He nomelyeHull,
CHUXaem onacHoCMb NOPAXeHUA 3NeKmpUYeckUM moKom.

e) PekomeHpyeTcA NoAKnioueHUe YCTPOMCTBA K INeKTpUYeCKOM
CeTH, cHabeHHON BbiKNOYaTenem ocratoyuoro Toka (RCD) ¢
TOKOM BbIKNI04YeHUA 30 MA Unu MeHee.

&) Ecnw 3KcnnyaTauuA 3NeKTPOMHCTPYMEHTa BO BNAXKHOM cpefie
HeusbexxHa, B KayecTBe 3alUTbl OT HaNpAXEHUA NMUTAHMA
HeoOXoAMMO MCNONb30BaTb 3aWMUTHOE YCTPOMCTBO MO

pazHoctHomy TokY (RCD). [lpumererue 3awumHozo ycmpoticmea no
PA3HOCMHOMY MOKY CHUXaem onacHoCMb NOPAXeHUA 3NeKMPUYecKUM
MOKOM.

NPEAYNPEXAEHWUE! O6wue npegynpexpenus,
Kacawowueca 6e3onacHOCTU NpU dKcnayaTayum
WHCTPYMEHTA.

3. MUnguBngyanbHan 6e3onacHocTh:

a) Hactoawee obopyaoBaHue He npefHa3HauyeHo ANA
IKCNNyaTauuu nuuamm (BKnwyas gerten) ¢ GU3MYeCKUMHU,
CEHCOPHBIMU MAW YMCTBEHHBIMW OTPaHUHYEHUAMU UNK
AMLAMK, HEe MMELWMWMN ONbiTa MAKM He 3HALWNUMK
o6opyaoBaHuA, pa3Be YTO 3TO OCYLWECTBAACTCA NOA
Haf30poM MAW B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMER no
3KcnnyaTtauun obopypoBaHMA, nepefaHHON NULaMM,
0TBeYaloLMMH 3a uX 6e30nacHoCTb.

6) Heobxogumo 6biTb npegycmoTpuTenbHbiM, Habniopath 3a
pa6oToi 1 pyKoBOACTBOBATLCA 34paBbIiM CMbICIOM BO BpemA
IKCMAyaTaumm 3neKTpouHcTpymenta. He cnepyer
3KCNNYaTUPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyToMAeHUs UNN HaXO/ACH NOA AeiCTBUEM HAPKOTUKOB,
ankorona WNW neKapcrB. MeHoseHue HeBHUMAHUA 80 8pemA
IKCNAyamayuu INeKmpouscmpymenma moxem Gbime NpuyuHoU
mpagmsl NOMb308amens.

g) Heobxogumo npumeHATb CpefcTBa NAMYHOW 3aWMNTHI.
Heobxopgumo ob6A3aTenbHo paboTaTh ¢ 3aLUTHLIMU OYKAMM.
[Ipumenertie 8 coomaemcmayrwjux YCosuax cpedcme AUYHOU
3qUWuUmel, makux KaK npomugonsinbHelll pecnupamop,
npomugocKonb3AWan obyes, Kacka uau cpedcmea 3ayumel cayxa
CHU3UM pUck NONYYEHUA MPasmb.

r) Heobxogumo uzberatb cnyvaiHoro 3anycka B pabory.

CHUD

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZEKET AZ
UTASITASOKAT!

Tartsa meq ezt az utmutatot késabbi tajékozodas
céljabol!

FIGYELEM! Olvassaela /1\ szimbolummal jelzett, a
munkavéedelemmel kapcsolatos odsszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkozo 6sszes utasitast!

A kovetkezo biztonsagi eloirdsok be nem tartasa miatt baleset, aramites,
tlizveszély és/vagy komoly sériilés fordulhat eld

Orizze meg az dsszes munkavédelmi figyelmeztetést és utasitast
késobbifelhasznalas céljabol!
Az alabbi figyelmeztetések soran hasznalt ,elektromos szerszam” kifejezés

olyan szerszdmot jeldl, melynek dramelldtdsa halozatrél (tdpkdbellel) vagy
akkumuldtorral (kabel nélkiil) torténik.

FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabélyok:
1. Munkahelyi biztonsaqg:
a) Tartsa tisztan a munkateriiletét és iigyeljen a jo

megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenség
balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszammal robbanasveszélyes
kornyezetben, gyulladasveszélyes folyadékok, gazok vagy
folyadekok kozelében. Az elektromos szerszdmok haszndlata sordn
szikra keletkezhet, mely belobbanthatja a port és a gézoket.

¢) Tartsa tavol a gyermekeket attol a helytol, ahol hasznalja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt az elektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval
A kapcsolatos altalanos szabalyok:
2. Elektromos biztonsag:
a) Az elektromos szerszam csatlakozo dugdja meg kell feleljen
az aljzattal. Tilos a csatlakozé dugé mddositasa! Tilos
hosszabbitok hasznalata a védofdldeléses kabellel ellatott

eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozo dugdk és aljzatok
mddositdsa ndveliaz dramiités kozkdzatdt!

b) Keriilje a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy
targyakkal, mint a csovek, fiitotestek, fiitoradiatorok vagy
hutoszekrények! A foldelt részekkel valo érintkezés esetén no az
dramiités kockdzata!

¢) Ne tegye ki esonek vagy nedves kornyezetnek az elektromos
szerszamot! Viz behatoldsa esetén né az dramiités kockdzata!

d) Neerdltessea csatlakozo kabel! Ne hasznaljaa halozatikabelt
a szerszam mozgatasara, huzasara vagy a csatlakozo dugo
aljzatbol torténo kihuzasara.Tartsa tavel a halozati kabelt
hoforrasoktal, olajtol, eles szélektol és mozgo alkatrészekrol!
Asériiltvagy dsszegabalyodott kdbelek novelik az aramiités kockdzatdt!

e) Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
hasznalja, a csatlakozast a szabadban torténé hasznalatra
alkalmas kulteéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban
torténd haszndlatra alkalmas hosszabbiték haszndlata csokkenti az
dramiités kockdzatdt.
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HASZNALATI UTASITASOK
FURO-KEVEROGEP TMY850
Az eredeti utasitasok forditasa

f) Aberendezést30mA vagy kisebb kioldo aramu védokapcsolos
(RCD) elektromos halozatra javasolt kapcsolni csatlakoztatni.

g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kornyezetben
hasznalja, elkeriilhetetlen egy fesziiltsegvédelmi eszkoz
hasznalata, mint egy hibaaram védelmi kapcsoloé (RCD). Az
RCD haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznalatanak biztonsagaval
kapcsolatos altalanos figyelmeztetések:

3.5zemélyi biztonsaq:

a) Ez a berendezés nem hasznalhaté csokkentett fizikai,
szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértve a
gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezo szemelyek
vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a berendezést,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
haszndlata feliigyelet alatt vagy a hasznalati utasitasok
betartasaval torténik egy, a biztonsagért felelds személy
altal.

b) Legyen figyelmes, osszpontositson arra, amit csindl és
legyen mindig annak tudataban, hogy elektromos
szerszammal dolgozik! Ne hasznalja az elektromos
szerszamot, ha faradt, ha kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer
befolyasa alatt all! flektromos szerszdim haszndlatdndl egy
pillanatnyifigyelmetlenséq is komoly sériilések okozdja lehet!

¢) Hordjon védoruhazatot! Minden esetben viseljen
védoszemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd
maszk, cstszdsbiztos cipd, filvédd vagy halldsvédd csokkenti a
seriilések kockdzatdt!

d) Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil
bekapcsoljon! A halozati aramforrasra torténo csatlakozas
és/vagy az akkumulator csatlakoztatasa, valamint a
szerszam felemelése vagy mozgatasa elott, gyozodjon meg
arrdl, hogy az elektromos szerszam kapcsoldja kikapcsolt
allapotban van! Az elektromos szerszdm mozgatdsa vagy bekapcsolt
dllapotban torténd haszndlata balesetet okozhat!

e) Az elektromos szerszam beinditasa elott tavolitson el
minden szerszamot a kozelbol! Az elektromos szerszam mozgo
részein hagyott szerszamok sértiléseket okozhatnak!

f) Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meq az
egyensulyat! [z az elektromos szerszam jobb ellendrzését teszi
lehetdvé vdratlan helyzetekben.

g) Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhazatot vagy
ékszert! Hajat kosse be, ruhazatat és kesztyiijét tartsa tavola
mozgo alkatrészektol! A bd ruhdzat, az ékszer €s a hosszii haj
beleakadhat a mozgo alkatrészekbe.

h) Amennyiben a berendezés alkalmas kiilsé porelszivo és
porgyiijto csatlakoztatasara, gyozodjon megarrol, hogy ezek
helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgyijto
haszndlata csokkentheti a porral jdro veszélyek kockdzatdt.

i) Neengedje, hogyazelektromosszerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tulzott magabiztossa
valjon és figyelmen kiviil hagyja a biztonsagi szabalyokat. A
figyelmetfen haszndlat egy pillanat alatt stlyos testi sértilést okozhat.




m Vrtani

« Pro praci v betonu, kamenu a zdi je tfeba pouzivat vrtaky uréené na
tytomaterialy.

« Navrtanivkovu pouZivejte pouze ostré vrtakynakov.

POZOR: Volba vhodného vrtdku pro kazdy druh prdce Vam zajisti mensi
vibrace béhem vrtdni, coZ vyznamné zvysi ticinnost vrtdni.

UCHOVAVANIA UDRZBA:

Stroj v podstaté nevyzaduje zvlastni udrzbu. Uchovdvejte zafizeni na
détem nedostupném misté, udrzujte je cisté, chrante proti vlhkosti a
zapraseni. Podminky skladovani by mély byt takové, aby vyloucily
moZnost mechanického poskozenia plisobeniatmosférickych vlivi.

m (isténi

POZOR! Pred zahdjenim prdce, cisténi a udrzby je treba se ujistit, Ze je
zarizeni odpojené od zdroje napdjeni.

Pro zajisténi bezpelné a efektivni prace udrzujte elektronafadi a
ventilacnistérbiny Cisté.

Doporucuje se Cistit zafizeni bezprostiedné po kazdém poufiti. Po
ukonceni prace odmontujte michadlo a dikladné ocistéte.

Vnéjsi plastové casti ocistéte s pouzitim vlhké latky a jemného Cisticiho
prostredku. NIKDY nepouZivejte k cisténi rozpoustédla — mohly by
poskodit casti zarizeni vyrobené z umélé hmoty. Davejte pozor, aby se
dovnitf zafizeni nedostala voda.

Po praci ve velmi prasném prostredi se doporucuje procisteni
ventilacnich otvorii proudem stlaceného vzduchu — brdni to
predcasnému opotfebovani loZisek a odstranuje prach blokujici pristup
vzduchu chladiciho motor.

TYPICKEZAVADY AJEJICH ODSTRANENI:

Elektronaradi se nezapina nebo pracuje prerusovane:

- Zjistéte, zda je elektricky kabel spravné zapojen a zda je v zasuvce
proud;

- zkontrolujte stav uhlikovych kartacku a pripadné je vymerte;

- pokud elektronaradi i nadale nefunguije, i kdyz ma spravny privod
elektrické energie a neopotrebované uhlikové kartacky, treba je
odeslat do servisni opravny na adresu uvedenou v zarucnim listu.

m Vyména uhlikovych kartadi (vizobr.l)
Elektromotor je vybaveny uhlikovymi kartaci, které se opotrebovavaiji.
Pokud se opotfebuji nebo jsou blizko «hranice opotiebeni», ktera je cca
6 mm, hrozi to zavaznymi poruchami v praci motoru. Po zjisténi
opotrebovani kartaci je tfeba je vyménit na nové. Kromé toho je treba
uhlikové kartace udrzovat vidy cisté tak, aby se mohly volné pohybovat v
drzacich kartaci.
Vyménu kartacu vzdy provadéjte v parech. Pouzivejte vyhradné identické
uhlikové kartace.
VYSTRAHA! Pred zahdjenim vymény kartdci vidy
vytdhnéte zdstrcku kabelu napdjeni ze zdsuvky
elektrickeé site.

Pro vymeénu kartace je treba plochym Sroubovakem odsroubovat drzaky

kartacu (2) a vytahnout kartace. Po nasazeni novych kartacu utahnéte
drZaky kartac.
Povymene je treba spustit zafizenina dobu 5 minutv rezimu volnobéhu.

DOPRAVA:

Elektronafadi dopravujte a skladujete v obalu, ktery ji chrani ji proti
vihkosti, priiniku prachu a drobnych ¢éstic, chrante pfedevsim ventilacni
otvory. Drobné Castice, které se dostanou dovnitr krytu, by mohly
poskodit motor.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:

POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zakazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné sloZky, které se nachdzeji'v elektrickéma
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostredialidské zdravi.
Domacnosti by se mély zapojit do ziskavani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospotiebict. V Polsku a v Evropé se tvofinebo uz
existuje systém shéru elektroodpadu, v ramci kterého maji vsechna
prodejni mista elektrospotrebicl povinnost prijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji sbérna mista pro elektroodpad.

VYROBCE:
PROFIXs.r.0.;

ul. Marywilska 34,
03-228Varsava, Polsko

Toto zarizeni vyhovuje vnitrostatnim i evropskym normam a
bezpecnostnim poZadavkum.

POZOR: Veskeré opravy musi provadeét kvalifikovani odbornici, s pouZitim
puvodnich nahradnich dili.

PIKTOGRAMY:

Vysvetleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
nalepkach na zafizeni:

«Pred spustenim zarizeni si prectete ndvod na
obsluhu!»

— «Vzdy pouzivejte ochranné bryle»

— «Pouzivejte prostredky na ochranu sluchu»

— «PouZivejte ochranné masky proti prachu»

liSit od skutecéného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Politika firmy PROFIX je politikou prubezneho zdokonalovani vyrobku, z toho duvodu si firma vyhrazuje pravo zmenit
I]g specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze pfiklady amohou se

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIXs.r.0.je zakazané.

Mpexpe yem BCTaBUTb BUNKY Kabena 3neKTponuTaHua B
CETeBYI0 PO3eTKY WAM NOAKNKHYUTD aKKYMYNATOP, a TaKmke
nepen Tem, Kak NOAHATb WUAN NepeHeCTH
INEKTPOMHCTPYMEHT, Heobxogumo ybeauntca, uto
BKNKOYATENb 3NeKTPOMHCTPYMEHTA HAXOANTCA B NONOXKEHMN
«BbIKNIOYEHO», [lepeHoc 3eKmpouHcmpymenma ¢ nanbyem Ha
BbIK/OYaMene Uil NOOKAKYeHue JeKkmpouHcmpymesma K cemu
NUMAHUA NPpU BKIIOYEHHOM BbIKMIOYaMene Moxem npusecmu K
HeCYacmHoMy C1yyar.

n) Mpexpe, yem 3anycTUTb 3NeKTPOMHCTPYMeHT B paboty,
HeobXoauMO YCTpaHuTb Bce KNWOMM. Kmoy, ocmaswulica 60
8PAWAIOWELC Yyacmu 3ekmpouHcmpyMeHma, Moxem npusecmu K
mpasmenosb30eamen.

e) Hecneayet cIMWIKOM cMNbHO HaKNOHATLCA. HeobXxoaumo Bce
Bpema COXpaHATb YCTOMYMBOCTD W paBHOBecue. Jmo
no3goadem Ayyle KOHMponUuposame 3MeKkmpouHcmpymenm 8
HEOXUOAHHBIX CUMYAYUAX.

%) Heobxoamumo nmeTb cooTBeTCTBYWOLWYI0 ofexay. He
paboraTte B cBOOOAHON ofexae unu ¢ OuMxKyTepuen.
Heo6xogumo, 4to6bi Bonocbl Nonb3oBartens, ero ofexaa u
pyKaBuLbl HAXOAUAUCH BAANW OT ABMKYLYNUXCA NeMEeHTOB.
(80600HaA 00exda, Buxymepus unu 0SUHHblE 80/10Cbl Mo2ym Gbimeb
3ayensnieHbl 08UXYWUMUCA YacmAmU.

3) Ecnu obopypoBaHue npucnocobnedo Ana npucoeuHeHua
BHeLUHero NbineoTeoAa (NbiNeynaBnnBaloLLero ycTponcrea)
M NOrNOTUTENA Nbinu, Heobxoaumo ybeAuUTCA, UTO OHU
npucoefijuHeHbl W NpPaBUAbHO NPUMEHAKTCA. [Ipumenerue
noznomumeneu NbINU MOXem YMeHbLIUMb 0NACHOCMb, (BA3AHHYIO C
3aNbINEHHOCMbIO.

n) He mo3BonbTe, 4T06bI HABBIKK, NpUOOpeTeHHbIe Onarogapa
YyacTomy noNb30BaHWUI0 INEKTPOMHCTPYMEHTOM, NO3BONUNK
Bam nouyyBcTBOBaTb ceba camoyBepeHHO U
NpOMrHOpUPOBaTL NpaBMNa TeXHUKN Ge3zonmacHocTH.
HeocmopoxHeie delicmaua mo2ym 8bi36amb (epbesHbie mpasmbl 6
meyeHue 00Nl CeKyHa®b.

NMPEAYNPEXMOAEHWUE! Obwue npepynpexpeHns,
Kacawwmeca 6e30macHOCTM NpW 3KCAAyaTauum
WHCTPYMeEHTa.

4. JKcnnyaTauua U yxop 3a 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM:

a) He ponyckaTtb neperpyskun aneKTpouHcTpymenTa. lipumeHAThb
NEKTPOMHCTPYMEHT ¢ MOLYHOCTbLIO, COOTBETCTBYIOLLEH
BbinonHAemMoW paborve. Hadnexauwjul 3nekmpouHcmpymeHm
nozeonum nyywe u besonacHee pabomams Npu HA2py3ke, Ha
KOMOPYH OH paccyumad.

0) He cnepyet MpMMeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, e€Cn ero
BK/IOMaTeNb He BKNOYATCA M He BbIKNOYaeTca. Kaxobil
3MIEKMPOUHCMPYMEHM, KOMOopell He MoXem 8Kanyameca Ul
BLIKNIOYAMbBCA BbIKIOYamMenem, npedcmasgnaem onacHocme U
donxer bims nepedaH Ha pemoHm.

8) Heobxogumo OTCOEAMHNTD WITENCENbHY BUAKY OT
MCTOYHUKA NUTAHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa uU/nnu
OTCOAWHUTL AKKYMYNATOP NpeXe 4em BbINONHUTb KaKyK-
nMéo yCTaHOBKY, 3aMeHY 4acTu WAM CKnapgupoBaHue
yctpoiictBa. Jakue npedynpedumenbHbie Mepsi GesonacHocmu
CHUXam puck ciyyaliHo2o 3anyckda 31eKmpouHcmpymesma e
pabomy.

r) Heucnonb3yemblii YNEKTPOUHCTPYMEHT CNeayeT XPaHuTb B

HeAOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe W He pa3pellaTb TeM, KTo
He3HAKOM ¢ 3NIeKTPOMHCTPYMEHTOM WAM HacToALel
UHCTPYKLUMENH, NONb30BATHCA 3NEKTPONHCTPYMEHTOM.
InexkmpouHcmpymMeHm onaceH 8 pykax HeobyyeHHoix nosb308amene.

0) CneayeT BbINONAHATH TeXHUYECKMH YX0[ 3a INeKTpo-
WHcTpymeHToM. Heo6xogumo npoBepuTb COOCHOCTH WM
OTCYTCTBME 3aeflaHUA (3awlemneHuA) NOABUXKHBIX
3/1eMeHTOB, TpeLlUH YacTeil, a TaKKe Bce Apyriue gakropbl,
MOryLyMe BNUATL Ha paboTy 3neKTpoUHCTPYMeHTa. B cnyyae
obHapyXeHNA HeWCnpaBHOCTH, He0OX0AMMO BbINONHUTDL
PEMOHT NeKTPOUHCTPYMEHTA. [IpuyuHol MHO2UX HecyacmHeix
clyyaes ABNAEMCA HenpogeccuoHanbHbll nocob 8biN0AHEHUA
MexHUYecKo20 yxo0a.

e) PeXywmin MHCTPYMEHT AOMKeH ObiTb OCTPLIM U YUCTBIM.
Coomeemcmeyrolyee codepxanue U yxod 3a oCmpeiMU KpOMKaMmu
pexylezo UHCMPYMeHMa cHUXaem 6epoAmHoCMe 3alyemneHua u
ynpowaem obcnyxusatue.

) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHaLleHWe, paboune UHCTPYMEHTbI U
T. N. He06X0AMMO NPUMEHATL B COOTBETCTBMU € HACTOALLeH
WHCTPYKUWeld, yUYUTbiBaAa pabouue ycnoBuAa U BUJ
BbINONHAEMOKU paboTbl. [IpuneHeHle SneKmpouHcmpymeHma He
N0 HA3HAYEHUK MOXem NpUsecmu K onAacHsIM cCumyayuam.

3) MMpwHU3KON TeMnepaType unu NoUie ANUTENbHOrO NepepbiBa
B IKCNNyaTauunm peKomeHAyeTcA BKNOYEHWe INeKTpo-
WHCTPYMeHTa 083 Harpy3ku Ha HecKONbKO MUHYT C Lenblo
pacnpeeneHua (Ma3K1 B MeXaHu3mMe npuBopa.

n) INA YUCTKU INEKTPOUHCTPYMEHTA NPUMEHATb MArKYI0,
BRaXHyl0 (He MOKpyio) TpAnKy W mbino. He npumeHATb
OeH3MHaA, pacTBOpUTENnen W APYrux CpeacTs, MOryLWMUX
NoBpeAuTb YCTPOMCTBO.

) INEKTPOUHCTPYMEHT CnepyeT XpaHUTb/ TPaHCNOPTUPOBATD,
ybeguBWNCH, YTO BCe ero NOABMMKHbBIE 3M1IeMeHTbI
3a6N0KUpOBaHbI M 3aWULLEHbl OT pa3bnokupoBKu npu
MOMOLLW OPUrMHANbHBIX 31EMEHTOB, NpeAHa3HAYeHHbIX ANA
3TOM Uenu.

K) INEKTPOMHCTPYMEHT [AOMKeH XPaHMUTbCA B CYXOM MecTe W
ObITb 3aLMLEHHBIM OT NbIAN U NPOHUKAHUA BNATU.

n) TPaHCNOPTUPOBKY NEKTPOUHCTPYMEHTa Heobxopgumo
BbINONHATL B OPUrMHANbHOW YNaKoBKe, 3alluLialoWlen oT
MeXaHU4YeCKMX NoBpexaeHui.

M) lepKaTenu W XBaTaTeNbHble NOBEpPXHOCTH cnepyer
cofiepaTb B YMCTOTEe, YCTPaHAA € HUX Madio U CMa3Ky.
(kone3kue depxamenu U XxeamamenbHble NOBEPXHOCMU He
no3eonAiom Ge3onacHo depxams UHCMPYMeHM U KOHMPOAUPosams
£20 8 UTyYae 803HUKHOBEHUA HEOXUOGHHBIX CUMYayud,

NMPEAYNPEXAEHUE! 06wmne npepynpexpaenus,
Kacawwmneca 6e3onacHOCTH NpU IKCNAyaTauuu
MHCTPYMEHTa.

5.PeMoHT:

a) TapaHTUNHBIN W NocnerapaHTUMHbLIA PeMOHT CBOMX
INEKTPOUHCTPYMEHTOB BbINONHAGT cepBUCHaA cnyxba
komnaHuu PROFIX, yto rapanTupyer BbicoualiLee KayecTBo
pPemMoHTa U UCNONb30BaHKe OPUrHHANDbHbBIX 3anYacTel.

NPEAYNPEKAEHUE!

llpaBuna 6Ge3zonacHoit paboTbl €O CTpOUTENbHOM
APENbH-MUKCEPOM:




[lpu ucnonb3oBaHUM Apenn-mukcepa Heobxoaumo cobnogatb
AaHHble npaBuna TexHWKM GesonacHocTu, YToObI U36eXKaTb
noxapa, KOpoTKOro 3aMbIKaHNA MU TpaBM Tena.

a) Heobxogumo noaaepKUBaTh YUCTOTY B MECTE BbIMONHEHUS
paboTbl. (Mecu Mamepuanog npedcmasaaom ocobyio onacHocme.
[leine nézkux mMemannos Moxem 80CNAAMEHUMbCA UNU
830P8aAMbCA.

0) He obpabaTbiBanTe MmaTepnanbl ¢ cofgepxaHuem acbecra.
Acbecm fenaemca KaHyepo2eHOM U B8bi3biedem paKogsle
3a60/1e8aHUA.

B) Bo Bpema paboTbl ¢ yCTpOICTBOM NpPUMEHATL CPefCTBa
3alMTbI CnyXa. Bo3delicmatie Wwyma moxem npusecmu K nomepe
GIyXd.

r) Wcnonb3yilTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT C AONONHUTENbHbIMM
pyKoOATAMU, UAYWIUMKU B Komnnekrte. [lomepa koHmpond
MOXem npugecmu Kk mpasmam onepamopa.

n) Bo Bpema paboTbl cneayeTr NPOYHO AepxaTb
INEKTPOMHCTPYMEHT ABYMA pPYKamu 3a OCHOBHYI0 M
BCMOMOraTe/lbHYl0 PYKOATKY M COXPaHATb YCTOWYUBOE
nonoxenue. [lepemeujerue 3nekmpouHcmpymenma GezonacHo,
ec/1u 8binonHgemca obeumu PyKamu.

e) Cnegyer OTKNIOYaTb MALUMHY OT CETH MEKTPONUTAHUA BO
Bpemsa nepepbiBa B pabore, BO BpemMA (MeHbl Hacafiok,
pemMOHTa, YUCTKM WAW perynupoBku. He oTknapbiBaTtb
INEeKTPOMHCTPYMEHT, MOKa OH He OCTaHOBUTCA. Moxem
npousoiimu 6nokupoexa paboye2o UHCMPyMeHma, 8 pesynbmame
yez0 Oydem nomepaH KOHMPO/Ib HA0 3EKMPOUHCMPYMEHMOM.

€) 3anpeweHo 3KCNAYaTUPOBaTL 3NEKTPOMHCTPYMEHTBI ¢
noBpeXAéHHbIM Kabenem 3nektponutanua. He npuka-
ATb(A K noBpexaéHHomy Kabenio anektponutanua. B
(nyyae NoBpexaeHnA Kabena aneKTponuTaHUA Bo Bpems
paboTbi, HeoOXoAUMO M3BNeYb LITENCeNbHY BUAKY W3
po3eTKn. [lospexoéHHble npogoda ysenuyusawom ondacHoCms
nopaxceHUA 3neKmpuyeckum moKom.

X) Ecnu HeoTcoepuHAeMbl Kabenb 3NeKTPONUTAHMA
NoBpeXAeH, OH A0MKeH ObITb 3aMeHEH Ha NpeanpUATUN-
W3roTOBMTENE UAW CMeLUanU3MpOBAHHOM PEeMOHTHOM
npeanpuATUH, NGO KBaNMGUUNPOBAHHBIM NULOM, YTO
No3BONUT U36eKaTh oNacHoCTH.

CMELUHBAHMUE:

a) Cobniopatb npepynpexaeHua, ykasaHHble npon3Bo-
AUTenem nepemelUNBaemMblX MaTepuanoB. 3anpeljeHo
CMelIWBaTb PacTBOPUTENM WAW MaTepuanbl, cofepaliue
pacTBopuTeNni cTeMneparypoil BocnnameHeHua HuxKe 21°C,
WAV UAKOCTH CKnaccom onacHoctu A1 (onacHocTb nokapa,
BpeAHble ANA 3[0pOBbA). 3anpeLieHo WUCNONb30BaTb
Apenb-muKkcep BONKM3M MeCT CKNagupOBaHMA TOPHYNX
maTepuanoB UK B3pbIBOONAaCHbIX ra3oB. OndacHocme noxapa
8 C8A3U C00pazosaruem uckp!

0) Bo Bpema paboTbl NPUMEHATb 3aWUTHbIE OYKW, a MpW
pabote ¢ cbinyyumMu MaTepuanami - 3aLUTHYIO MacKy
(pecnupatop). OnacHocms, (843aHHAA ¢ pazbpeizeusaHuem
nepemeuwiugaemozo mamepuana!

B) Bo Bpema 3Kcnnyatauuu Apenb-mMUKCcep AONMKHA
HaXOAWTbCA NOA NOCTOAHHBLIM HafA30poM. 3anpeweHo

12

0CTaBNATb BKNIOYEHHYIO MaLLnHY 6e3 npucmoTpa.

r) YerpoictBo moer paboTtaTb TONbKO B &€MKOCTH AnA
nepemewuBanna. (redumes 3a Hadéxdol U bGesonacHol
ycmadvoskoU eémkocmu 0nAa nepemewusadud. B npoyecce
nepemelliusaHus He 8KIAGLIBAMb 8 EMKOCMb DYyK, Kakux-mubo
UHCMPYMEHMO8 L Opyeux 3/1eMeHmos.

,[l,] B diyvyae nageHWA JNeKTPOUHCTPYMEHTa B NepemMmellinBae-
MblA MaTepuan, HeoGXogMMo HemeANeHHO WU3BNeuYb
WTencenbHyld po3eTKy M3 CeTeBOM PO3eTKU M mepepdatb
INEKTPOUHCTPYMEHT B MYHKT CePBUCHOr0O 0bBcnyXuBaHuA.
[lonadanue nepemewugaemozo mamepuana 8 3AeKmpo-
UHCMpyMeHm MoXxem npusecmu K jﬂ’[l{fpﬁy U nopaxeHuw
IeKmpuyeckum mokom.

CBEP/IEHHE:

a) Mpu BbINoNHeHMM paboT, PN KOTOPBLIX 3NEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET MonacTb Ha CKPbITYI NEKTPONpPOBOAKY WAM Ha
C06CTBeHHBbIN Kabenb 3NeKTPONUTAHUA, 3NEKTPO-
WHCTPYMEHT cneflyeT AepXaTth 3a W30/JMPOBAHHYIO
NOBEPXHOCTb AepaTenen (PyKoAToK). [IpukocHoseHue K
nposody cemu numawus (kabemio 3nekmponumanus), Haxoosuje-
Myca nod HanpaxeHuem, Moxem npugecmu K Nonadanuro
HANPAXEHUA HA Memannuyeckue yacmu 3AekmpouHcmpymenma, a
3MO HeCém onAcHOCMb NOPAKEHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM,

0) CnepyeT NpUMeHATb COOTBETCTBYWLWMe npubopbl pnAa
oOHapyXeHNA YKpbITbIX NMPOBOAOB CeTH MUTAHUA W
NONPOCUTDL 0 NOMOLLb FOPOACKME KOMMYHaNbHbIE CYX6bl.
Koxmakm ¢ npogodamu, Haxo0AWUMUCA No0 HANPAXeEHUEM, Moxem
npusecmu K Noxapy Wil NopaxeHus 3nekmpuyeckum MOKOM.
[lospexderue 2azonpogodHol mpybbl Moxem npusecmu K 83pbiay.
[lpoHukHogeHue 8 8000npo8OGHYH0 MpPydy 8e0Em K MamepuanbHeim
nomepam U MoXem npueecmu K Nopaxexuro 3neKmpuyeckum
MmoKom.

B) Heobxoaumo 3akpenutb obpabaTbiBaemblii npegmer.
[Ipogepume, 8ce N KpenawjLe 3aXumel 3axamsl U ybedumscd, ymo
Hem cautwKom 6obluo20 3a3opa. 3akpeneHue 00pabameieaemozo
HpEaM ema e Kpenajem ycmpaﬁ:: mae unu muckax bonee ﬁ'EﬂﬂnﬂfHﬂ,
yem yoepxusarue e2o pykod.

r) CnegyeT HeMeANeHHO OTKMIYMTb IMEKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu 3abnoKkupyeTca ncnonb3yemblid pabounit MUHCTPYMEHT.
Heo6xogumo 6biTb rotoBbiM K Gonbwum Bubpaunam, B
pe3ynbTare KOTOpbIX MOXKET Npou3oiTH oT6poc. brokuposka
npumenaemo2o paboyezo UHCMPYMeHma moxem npousolimu, ecu
3/1eKmpOUHCMPYMEHM nepezpyxeH Uiy ecau bydem umems Mecmo
e20 Uckpusnerue 8 0pabameigaemom npedmeme.

MPEAHA3HAYEHWE M KOHCTPYKLIMA YCTPONCTBA:

Nipenb-muKcep npefHa3HayeHa AnA CMeLMBaHNA KUAKIX 1 ChINyYmx
MaTepuanoB, TaKWX KakK KpackW, LITYKaTypHble CMecH, Knew,
CTPOMTENbHbIE PacTBOPbI.

3anpelweHo NpUMEHATb MalUMHY ANA NepemellvBaHWA BeujecTB
cojepxaunx rpaduT, wWenoyei U KWCNOT, a TakKe MNerko-
BOCMNAMEHAKLLNXCA BELLECTB. 3T MOXKET NPUBECTH K NOBPEXAEHIN0
INEKTPOUHCTPYMEHTa W CO3/1aTb ONACHOCTb ANA ONepaTopa.
3anpeleHo NPUMEHATb YCTPOICTBO ANA MPUTOTOBNEHNA MULLEBbIX
NPOAYKTOB.

Kaxaoe NpUMeHeHne 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, HeCOOTBETCTBYHILLee

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skutecného pouzivani elektronaradi se
mohou lisit od deklarovanych hodnot v zavislosti na zpusobu, jakym je
naradi pouZivano, a predevsim v zavislosti na druhu obrabéného
predmetu.

Je tfeba urcit bezpecnostni prostredky na ochranu obsluhy, a to na
zakladé odhadu skutecneho vystaveni béhem pouzivani (pri
zohlednéni vsech casti operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je
nafadi zapnuto, a doba, kdy je na volnobéhu, s vyjimkou doby
spousteni).

MONTAZ:
VYSTRAHA! PRED MONTAZ[, NASTAVENIM NEBO ZMENOU
A PRISLUSENSTVI JE TREBA ODPONT ZASTRCKU 0D ZDROJE
NAPAJENI. Tyto bezpecnostni prostiedky snizuji riziko
pripadnéhozapnutielektrondstroje.
® Montaz/demontaZmichadla
Michadlo by mélo mit dostatecné dlouhy drzak, aby michacko-vrtacka
béhem prace nebyla v pfimém styku s vodou nebo jinymi tekutinami.
Prodlouzeni michadla (14) s vnéjsim zdvitem M14 zasroubujte do
zavitu vietene (1). Pevné utahnéte s pouzitim dvou montaznich klicu
(kontrujici ¢. 19 (9) na hrideli michadla a . 22 (10) na Sestihranné
matici prodlouzeni michadla) (vizobr. B).
Na prodlouzeni (14) nasroubujte michadlo (15). Pevné utahnéte s
pouzitimmontaznich klici (9) a(10).
Typmichadla je tieba prizplsobit druhu michaného materialu.
Odmontovani michadla provadéjte vopacném poradi.

m Montazpomocnéhodriaku (vizobr. D-E)

Nasadte pomocny drzak (13) na kryt stroje v souladu s obrazkem (D) a
upevnéte prislusnymi srouby s podlozkami (8). Pevné utahnéte Srouby
imbusovym klicem (12).

® Namontovani/odmontovanisklicidla

Na otvoru sklicidla a zavitu prechodky a vietena by nemély byt zadna

znecisteni.

1. Nasroubujte sklicidlo (6) na vhodny zavit prechodky (7). Pfechodku
(7) s namontovanym sklicidlem (6) nasroubujte do otvoru vietena
(1) (vizobr.F).

2. Kontrujicim klicem (9) znehybnéte hridel stroje a utahnéte
prechodku s pouzitim klice (10) (viz obr. G)

Pro odmontovani sklicidla (6) spolu s prechodkou (7) je tfeba

postupovatvopacném poradi.

Za (celem odmontovani sklicidla bez prechodky je tfeba znehybnit

prechodku (7) s pouzitim klice (10) a odsroubovat sklicidlo otacenim v

protismeéru pohybu hodinovychrucicek.

Pokud se sklicidlo zaseklo a neda se normalné odsroubovat, Ize pouzit

jako paku klicke sklicidlu (11) (vizobr. H).

Nasledné v pripadeé potreby vysroubujeme prechodku z hridele stroje s

pouzitimklicd (9)a(10).

m Upevnénivrtaku

Tasunte vrtak az nadoraz do povoleného sklicidla (6) a spustte jej

stisknutim otacecim vnéjsim krouzkem s pouzitim klice (11), s
pouzitim postupne triotvort v téle sklicidla.
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m Volbavrtaku

Pfivrténivbetonu, cihlach, kamenu pouzivejte vrtaky na beton. Kvrtani
v kovu, umélé hmoteé, dreveé (pri primeéru otvoru do 6 mm) pouzivejte
vrtaky nakov.

Kvrtani ve dfevé otvort s primérem vétsim nez 6 mm pouzivejte vrtaky
nadrevo.

PREDZACATKEM PRACE:

1. Ujistéte se, Ze zdroj napadjeni, na ktery chcete pripojit michacko-
vrtacku, ma vyhovujici parametry v souladuss firemnim Stitkem.

2. Ujistéte se, ze hornivypinac neni zajistény v zapnuté poloze. Pokud by
byl hlavni vypinac zapnuty , miiZe dojit v pfipadé vloZeni zastrcky do
zasuvky k zavazné nehodé, protoze se pristroj okamZité spusti.

3. Vpfipadé, ze pracujete s prodluZovackou, ujistéte se, Ze jeji parametry
a priméry kabelli odpovidaji parametriim zafizeni. Doporucujeme
pouZziti co nejkratsi prodluzovacky. Prodluzovacka by mela byt zcela
rozvinuta.

PRACE:

W Zapinani/vypinani

Za Ucelem zapnuti elektronaradi je tfeba stlacit vypinac (5) a drzet jej
stlaceny.

Pro zablokovani vypinace v zapnuté poloze je tieba stlacit blokovani
vypinace (4).

Za ucelem vypnuti elektronaradi je treba povolit vypinac (5), nebo -

pokud je zablokovany tlacitkem (4), stlacit kratce vypinac a nasledné jej
povolit.

m Rizenirychlosti otacek

Zvysenim nebo snizenim tlaku na vypinac (5) Ize plynule fidit rychlost
otacek.

Lehkym stlacenim vypinace (5) uvedete zafizeni do chodu s nizkou
rychlosti otacek. ZvySenim tlaku zvysujete rychlost otacek.

POKYNY TYKAJICI SE PRACE:

m Michani

* Michadlo ponofujte svisle do michaného materialu.

« Pfi prdci pohybujte michadlem v nddobé na michdni. Michejte tak
dlouho, az bude material zcela jednorody.

» Podlouhodobé pracis malou rychlosti otacek je treba naradi zapnout
pro ochlazeni na dobu cca 3 minut na maximalni rychlost otacek bez
zatéze.

» Poukonceniprace o¢istéte michadlo.



budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, mize vést k vzniku
poZdru nebo k trazu elektrickim proudem. Poskozeni plynového
potrubi miZe zpdsobit vybuch. Priinik do vodovodniho potrubizptisobi
vécné skody.

¢) Predmét, ktery zpracovavate, je treba zajistit. Ujistéte se, zda
Jsou vsechny upevnujici svérky stazené a zkontrolujte, jestli neni
uchycenivolné. Upevnéni obrdbéného predmétu v drzdku nebo svérdku

d) Pokud by se nastroj zasekl, je treba elektronaradi okamzité
vypnout. Musite byt v takové situaci pripraveni na vysoké
vibrace, které zpusobi zpétny raz. Ndstroj se miiZe zaseknout,
kdyZ je elektrondradi pretizené nebo kdyz se v obrdbéném predmétu
Zkrivi.

URCENIAKONSTRUKCE ZARIZENI:

Michacko-vrtacka je urcend k michani tekutych a sypkych stavebnich

material(, jako jsou barvy, omitky, lepidla, malty a k vrténi ve drevu,

oceliajinych materialech.

Je zakdzano pouzivat michadlo na latky s obsahem grafitu, louhii a
kyselin a horlavych materiali. Mohlo by to zpUsobit poskozeni naradi a
ohrozeniobsluhy.

Je zakazano pouziti zarizenina pripravu potravin.

Kazdé pouZitizarizenijinak, neztovyplyvé zjeho vyse uvedeného urceni,
je zakdzané, zpiisobuje ztrdtu zdruky a osvobozuje vyrobce od
odpovednosti za takto zpusobene skody.

Jakékoliv dpravy zafizeni provadéné uZivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovednosti za poskozeni a Skody zpUsobené uzivatelia v okoli.

Stroj je pohanén jednofazovym motorem a je ur¢en na hobby prci v
domacnosti. Neni vhodny na dlouhodobou praci v tézkych podminkach.
Ndradi se nesmi pouzivat k provddéni praci vyzadujicich pouziti
profesiondlnihozarizeni.

| pri pouzivani naradi v souladu s jeho urcenim nelze zcela eliminovat
urcité rizikové faktory. Vzhledem ke konstrukci a stavbé stroje se mohou
vyskytnout nasledujici ohrozeni:

- Uraziivdusledku doteku otacejiciho se michadla nebo vrtéku;

- Ohrozeni zdravi pridlouhodobém pouzivani elektronaradi— vtakovém
pfipadé délejte pravidelné pracovniprestavky;

Zhorseni sluchu v pripadé nepouzivani vhodnych ochrannych
prostiedk (napi. protihlukové klapky na usi, Spunty do usi);

Zhorseni zdravi v dusledku vdechovani prachu behem pridavani
sypkych materidld.

Popaleni pri vyméneé pracovniho nastroje. (Behem prace dochazi k
silnému zahrati pracovniho nastroje, pro zamezeni popaleni pri jeho
vymené pouzivejte ochranné rukavice);

Zpétnyraz zpracovavaného predmeétu nebo jeho casti.

Zkriveni/ zlomeni pracovniho nastroje.

mKompletace

* Michacko-vrtacka — 1 ks.

» Pomocny drzak — 1ks.

» Upevnujici Srouby s podlozkami — 2 ks,
» Prodlouzeni michadla — 1 ks.

*» Michadlo — 1ks.

* Sklicidlo — 1 ks.

* Klic do sklicidla — 1 ks.

» Prechodka ke sklicidlu — 1 ks.

* Imbusovy klic — 1ks.

« Montazni klice — 2 ks.

« Névod na obsluhu —1ks.
e Zarucnilist — 1 ks.

mSoucasti zarizeni (vizobr. A):
Cislovdni prvki zafizeni se tykd grafického zndzoméni, které je umisténo v
ndvodu k pouZitina strankdch 2-3:
1. Vieteno
2. Drzak kartace
3. Hlavni drzak
4. Tlacitko zajisténi vypinace
5. Zapinac/vypinac
6. Sklicidlo
7. Prechodka ke sklicidlu
8. Upevnujici Srouby s podlozkami
9. Montazni klic 19 mm
10. Montazni kli¢ 22 mm
11. Klic do sklicidla
12. Imbusovy kli¢
13. Pomocny drzak
14. Prodlouzeni michadla

15. Michadlo

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napeti 220-240V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Odebirany vykon 850 W
Rychlost otacek bez zatéze 0-500/min
Upevnéni michadla M14
Max. primér michadla 120 mm
Délka napajeciho kabelil im
Hmotnost 3,2kg
Trida zafizeni I/ [T
Stupen ochrany [P20
Hladina akustického tlaku LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
Urovei vibraci podle normy EN 62841-2-10 3,31 m/s’
- tolerance méfeni 1,5m/s’

Uvedena troven vibraci plati pro zakladni pouziti elektronaradi. Pokud by
bylo elektronafadi pouzité jinak nebo s jinymi pracovnimi nastroji, a také
pokud nebude provadénd dostatecnd udrzba, droven vibraci se mize lisit
od uvedené. Vyse uvedené divody mohou zpisobit zvyseni vystaveni
vibracim béhem celé doby prace.

Jetreba uplatnit dalsi bezpecnostni prostredky, jejichz ucelem je ochrana
obsluhy proti disledkim vystaveni vibracim, napr.: Udrzbu
elektronaradi a pracovnich nastroju, zajisténi vhodné teploty rukou,
urceni poradi pracovnich tkond.

Deklarovana celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
byly namereny standardnimi zplsoby zkouseni a Ize je pouzivat pro tcely
srovnavanis jinym naradim.

Deklarovana celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
|ze vyuZivat pri predbezném vyhodnocenivystaveni.

yKa3aHHOMY BblLLie Ha3HAYEHWI0, 3aNpPeLLeHO U BeAET K NOTepe rapaHTui n
GTE}PTETBHI{I OTBETCTBEHHOCTH NPOW3BOAMTENA 34 BOZHMKILIMKA B
pesynbTare 3Toroywepo.

Kakue-nubo mogudukaumm 3neKTPOMHCTPYMEHTa, OCYLLeCTBNEHHbIE

nonb3osarenem, 0cBo00XalT NPOU3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTH 3a

MNoBpeXAeHUA W yiepd, NpUUMHEHHBIH NONb30BATENI0 U OKPYMHaloLLeN

cpepe.

MaiwmHa nveer ofHoda3HbIi 3NeKTpoaBUraTeNb W NpeHasHayeH ana

paboT B AomatuHem xo3aiicTee. OHa He NpUrogHa Ana anuTenbHbix pabot

B TAXENbIX YCUI0BUAX. 3anpelieHo NpUMEHATb YCTPOMCTBO ANnA

pa6ot, Tpebywwux npumMmeHeHnA npodeccMoHanbHoOro

o6opynoBaHua,

[laxke npumeHAs YCTPOWCTBO N0 Ha3HAYEHWI0, HeNb3A NONHOCTBIO

NCKNIOYNTL OnpefenéHHbiX (akTopoB 0CTaToYHOro pucka. C yuétom

KOHCTPYKLMK YCTPORCTBA MOXKET UMETb MECTO CNeAyioLlan 0nacHoCTb:

- TpaBMmbl Tena npu NPUKOCHOBEHWI K BPaLLAIOLLERcA MeLlanke uin K
cBepny;

- OnacHocTb AnA 340poBbA NpU ANWTENbHOW 3KCANyaTauWn
INEKTPOUHCTPYMEHTA - ANA n3beaHua 3toro cnefyer Aendtb
perynapHbie nepepbiBbl B pabote;

= :'l"J{}I',[IrllJEHHE Cﬂ)’IH B [ﬂ}f'-IEIE He ﬂpMMEHEHHH [ﬂDTBETETE}'IELuh'IK
3aLWWUTHbIX CpeacTB (Hanp. NPOTUBOLLYMOBBIX HAYLUIHMKOB, 3arnyLUeK-
BKNaabILLen);

- YXyuweHue COCTOAHWA 340POBbA B pe3ynbTaTe BAbIXaHMA MbiM,
0bpa3ytoLLeiica npu nepemeLMBaHIK Cbinyunx MaTepuanos.

- Bo3moxHoCTb 02¢0ra npu cmeHe paboyero MHCTpyMeHTa. (B npouecce
paboTbl paboumit WMHCTPYMEHT CMNbHO pa3orpeBaetcd W yTobbl
n36exarb 0XK0roB NP ero cMeHe, HeoOXoAMMO NPUMEHATD 3aLUTHbIE
PyKaBuLbI).

- (Orbpacbisanue obpabateiBaemoro npeamera unm ero yactu.

m Komnnekrauus:

* [Ipenb-mukcep -1wr.

« BcnomoraTenbHaA pyKoATKa- 1.

* KpenéxHble boNTbI ¢ Wanbamm - 2 wr.
* Yanuuutens mewanku - 1 wr,

* Mewanka- 1 wr.

» (BepnuNbHbIM NAaTPOH - 1 1WT,

« Knioy K cBepnunbHoMy naTpoHy - 1 wr.
« Afantep AnA (BepNMNbHOrO NaTpoHa - 1 wr.
* MImbycoBbilit Knioy - 1 wr.

* MoHTaXHble Knwuu - 2 WT.

* MHCTpyKUMA no obcnyKuBaHmio - 1LWT.
* [apaHTHitHaA KapTa - Twr.

B JnemMeHTbl YCTPOUCTBA (M. puc. A):
Hymepayua 31emeHmos yampolicmea OMHOCUMbCA K U306paXeHuam,
HAX00AWUMCA HA CMPARUYax 2-3 UHCMPYKYUL N0 3KCIyamaguu;
1. WWinungens
2. lLleTkogepxarens
3. OcHoBHasA pyKoATKa
4. KHonka 6noKnpoBKK BKNKOYaTenA
5. Bkniouatens / BbIKNKUaTEND
6. (BepnunbHLIA NaTpoH
7. Apantep Ana ceepAUABLHOIO NATPOHa
8. KpenéxHbie 60NTbI ¢ LWAHaMM
9, MoHTaXHbII Koy 19 mm
10. MoHTaXHbIV KloY 22 MM
11. Kntou K cBepnunsHOMY NaTpoHy
12. ImbycoBbiit Kntoy

13. BcnomoratenbHaa pykoaTka

14. YanuHuTenb mewanku

15. Mewanka

TEXHUYECKUE MTAPAMETPbI:
HanpaxeHue NUTaHKUA 220-240B
YacTota ToKa nuTaHMA 50Tu
[loTpebnAaeman MOLLHOCTL 850 Br
Yacrora BpaweHua 6e3 Harpy3ku 0-500/muH
KpenneHue meLlanku M14
NuameTp meLlanku 120 mm
[inuHa kabena anekTponuTaHnA 3M
Bec 3,2 Kl
Knacc obopynoBaniA 1I/[3]
CTeneHb 3aLuThl P20
YpoeeHb 3BykoBoro gaenenua LpA (KpA =3 ab) 83 nb(A)
YposeHb 3BykoBoi mowHocTit LwA (KwA = 3 dB) 94 nb(A)
YpoBeHb BubpaLn cornacHo Hopmbl EN 62841-2-10 | 3,31 m/c
- NorpeLHocTb u3mepeHna K 1,5M/¢

Yka3aHHblil ypoBeHb BUOpaLiit COOTBETCTBYET OCHOBHBIM NPUMEHEHUAM
ANEKTPOUHCTPYMEHTA. ECIW 3NeKTPOUHCTPYMEHT BYAeT UCNonb3oBaH AN
APYTUX NPUMEHEHWIA AN € APYTUMI pAbOYNMI UHCTPYMEHTAMK, A TAKXKe,
ecnu He byaeT BbINONHEH COOTBETCTBYHIOLLMI TEXHUYECKUIA YXOA, YPOBEHD
BUOPALIMN MOXET OTANYATBCA OT YKA3AHHOT 0. YKA3aHHbIe BbiLLe NPUYMHBI
MOTYT NPUBECTU K YCUNEHUI0 BO3AEHCTBUA BUOpALMIE B TEYEHWE BCErO
BpeMenn paboTl.

Heobxogumo npuMeHATL A0NONHUTENbHBIE Mepbl 6e30NacHOCTY C LieNbio
3aLWMTbI OnepaTopa 0T B03JeNcTBUA BUOpaUMK, a UMEHHO: TEXHNYECKUH
YXOA4 32 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM W pabouyumu WHCTPYMEHTaMMu,
obecneyeHne COOTBETCTBYKLLEH TemnepaTypbl pyK, onpefeneHue
0YepeaHoCTH pabounx onepaumi.

3anBneHHoe obulee 3HaueHwe BMOpaunW M 3aABNEHHble 3HayeHuA
IMUCCUN Wyma ObINM WM3MepeHbl B COOTBETCTBMM (O CTAHAAPTHBIM
MeTOAOM WCNbITAHWIA U MOTYT ObITb WCNONB30BaHbI ANA C(PaBHEHWs
OIHOTO UHCTPYMEHTA C APYTUM.

3aqBneHHble obuMe 3HaueHWA BuOpauMM W 3aABNEHHblE 3HaueHWA
IMUCCUN LIYMA MOXKHO WCMONb30BaTb B MpeABApUTENbHON OLeHKe
NoZBePXeHHOCTH OMaCHOCTH

Mpeaynpexaenns:

Bubpauua 1 amuccus Wwyma Bo BPemA MPaKTUYECKOro UCNoNb30BaHNS
INEKTPOUHCTPYMEHTA MOTYT OTAKYATLCA OT 3aABNEHHbIX 3HAYEHMil B

3aBUCMOCTI OT CNoCo0a, KOTOPbIM WMHCTPYMEHTHI MCMONb3YHTCA, B
ocobeHHoCTM 0T TN 0bpabaTbiBaeMoro npegmera.

Cnepyer onpepgenuth CpeacTBa 6e30nacHOCTH € UeAbl 3aLUUTHI
onepatopa, KOTOpble OCHOBbLIBAKWTCA HAa pacyeTe YpPOBHA
NOABEPKEHHOCT ONACHOCTM B COCTOAHWUW PEeanbHOro WCNoNb30BaHMA
(yuntbiBaa Bce 3Tanbl ONepauMoOHHOrO UWKNa, B Xoje KOTOPbIX
WHCTPYMEHT BbIKMIOYEH W Korga paboTaeT Ha X0noctom Xxody, 3a
CKNIYEHWEM BpemMeHN BbICcBOboXaeHNA).

MOHTAM:
MPEAYNPEXOEHNE! [TIEPE] MOHTAXOM, PETY/IHPOB-
KON WIN 3AMEHON NPUHARNEXHOCTEN CELYET
OTKARYUTE WTENCENBHYIO BUAKY OT MCTOYHHKA
[TUTAHWA. Takue npedoxpaHumensHele Mepsl YMeHbLAM PUuck



803HUKHOBEHUA CTYYaLHO020 BKMOYEHUA INEKMPOUHCMPYMEHMA.

B MoHTaM/AemMOHTaX Melanku

Mewwanka gomxHa UMeTb A0CTaTOYHO ANMHHDBII XBOCTOBUK, YT0ObI
BO BpemA paboTbl MaLLIMHA He Mena HenocpeICTBEHHOMO KOHTAKTa
CBOAOK UAW UHBIMU XKUAKOCTAMM.

Yyanuuuteno mewanku (14) ¢ HapyxHoit pesbboit M14 BKpyTHTb B
rHe3no wnudnena (1). Kpenko 3ataHyTb npu nomoLun ABYX
MOHTXHbIX Kntouer [KoHTpAwmin N2 19 (9) Ha Bany cmecutens i N
22 (10) Ha WwecTuyronbHOM rake yaAnUHUTENa cmecutena) (cm. puc.
B).

Ha yanuuutens (14) Hakpytutb Mewwanky (15). HagéxHo 3ataHyTb
NpWNOMOLLLM MOHTaXKHbIX Kntoyeil (9) n (10).

Tun Mewanku AOMKEH COOTBETCTBOBATH Tiny CMelnBaemoro
MaTepuana.

JeMOHTaX CMecuTena NPOUCXOAUT B DﬁpaTHﬂlﬁ
nocnenoBaTenbHOCTH.

B MoHTaX BcnomoraTenbHon pykoaTku (cm. puc. D-E)

3aN0XKUTb BCNOMOraTenbHyto pykoaTky (13) Ha kopnyc annapara B
COOTBETCTBMN C pucyHkom (D) w 3akpenuTb npu nomowiu
KpenéxHbix 6onTos ¢ waikbamn (8). Kpenko AOKpYTUTL OONTHI
umoycoBbIM Knouom (12).

B MoHTaX/AeMOHTaX CBEpNUNbHOronaTpoHa

Ha nocafjioyHom rHe3fe naTpoHa, a Takxke pEEbﬁ'E ddlTepa W
WNHHAenA He AONAKHBI HAX0OAWTBCA HUKAKWE 3aTPDASHEHWA.

1. HaBUHTUTL (BepnMNbHbLIA NATPoH (6) Ha COOTBETCTBYHLLYH
pe3bby agantepa (7). Ajantep C 3aKpennéHHbIM NaTpPOHOM
BBUHTUTL B rHe3A0 wnuHaena (1) (em. puc. F).

2. 3abnokupoBaTb Ban MalUMHbI KOHTPALMM Knrdom (9) w
NOKPYTUTb aaantep cnomoLbio kntoya (10) (cm. puc. G).

[ina Toro, yTo6bl JeMOHTUPOBATL NATPOH (6) BMeCTe ¢ afanTepom

(7), meitcTByitTe B 0OpaTHOM NOpALAKE.

[Ina neMoHTaXa 3aXUMHOro natpoHa 6e3 apantepa, Heobxoaumo

obe3nBwknTb apantep (7) ¢ nomoubto Knioya (10) u OTKpYTUTL

NaTpOH B HaNpaBneHuK NPOTUB YaCcOBOIl CTPENKN.

ECnu naTpoH CUAbHO 3aTAHYT M He MOAyYaeTca OTKPYTUTb ero

HOPManbHO, MOXEHO WCNoNb30BaTb ANA €ro C(BUHUMBAHWA B

KauecTBe pblyara Kntoy 3axumuoro natpoHa (11) (cm. puc. H).

3atem, npu Heo0X0AUMOCTH, BBIKPYTUTb afianTep u3 Bana MallmHbi
cnomoLLbk Knoyeid (9)n (10).

m Bbi6op cBepna

[Ipu cBepneHun B 6eToHe, KMpnuue 1 KamHe CiedyeT HCnonb3oBaTh
(Bepna, npeHa3HayeHHble Ana 3THX Mmatepnanos. [lpu caepnexnu
B MeTanne, niactMacce, Apesecune (AnA anametpa 0TBEpPCTUA He
fonee 6 MM) IpUMeHATL CBEPNA ANA MeTanna.

[lpy cBepneHum B ipeBeckHe 0TBEPCTUIA AMAMETPOM bonbLue 6 Mm
NPUMEHATb CBEpNa ANA ApeBeCHHbl.

m Kpennexue cBepna

3aCyHyTb CBEPNO A0 YNOpa B packpbITbii CBePANIBHbIA NATPOH (6) 1
3aKpennTb ero nocpescTBOM NPUXKATUA NMOBOPOTHbLIX ryboK
BHEWHUM KOMbUOM npu nomowm knwua (11), nonb3yacs
nooyepefHo TpemaA 0TBepCTUAMI B KOPNyCe NaTpoHa.
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NMPEXOEYEMITPHCTYMUTb KPABOTE:

1. Ybeantbca, yTo napameTpbl WCTOYHWKA MWUTAHWA, K KOTOpOMY
[ONXKEHO ObITb NOAKNWYEHO YCTPOMCTBO, COOTBETCTBYIOT
napameTpam, YKa3aHHbIM Ha LMTKE MALLINHBI.

2. Y6eauTbCA, UTO rNaBHbIA BKAKOYATENb He 3a0N0KUPOBaH B NONOMEHUH
«BKNIOYEHO», B Cnyyae BKNAZbIBAHWA WTENCeNbHON BUIKKN B CETEBYIO
PO3eTKYy B CUTYyaLWW, KOrAa rNABHbIA BKAWYATENb HAXOAWTCA B
NONOMEHUM «BKNIOYEHO», MOKET MPOM3ONTH HeCYacTHbI Cnyya,
H{][HDHbI{}f}'ﬂpDﬁﬂBﬂHEMEﬂHEHHDHHHHHaET[]E'IﬁﬂTjJ’.

3. B cnyvyae pabotbl B MecTe, yOanéHHOM OT CeTeBOW pPO3eTKM,
HeoOX0AMMO WCNONb30BATh YANWHUTENDb LUHYPA 3NEKTPONUTaHMA,
CeyeHue NPOBOAOB KOTOPOro COOTBETCTBYET BenuyuHe
notpebnaemoro Toka. PekomeHAyeTca NpUMEHATb MaKCUManbHO
KOPOTKNE YANUHUTENN 3NeKTPONUTAHNA.

PABOTA:
B Brnwuenne/BbiKnioYeHne

[ina BKNOUEHWA INEKTPOMHCTPYMEHTa HeoOXoOMMO HaXaTb W
yAepPHUBATL BKAOYATEND (5).

YTobbl 3aduKkcupoBaTh BKAKYATEND B NOAOXEHUM «BKAKYEHO» CnedyeT
HaXaTb KHONKY BNOKMPOBKK BKNtOYaTenA (4).

[Ins BbIKNIOYEHIUA INEKTPOMHCTPYMEHT, CIeflyeT OTNYCTUTb BKNKUaTeNb
(5), a ecnu oH 3aduKCMPOBaH KHOMKOW ONOKMPOBKMN (4), HaXKaTb Ha Hero W
3aTeM OTNYCTUTD.

B PerynupoBKa4acToTbi BpalleHus

Yeenuuueaa unu YMEHbLAA HaAKWUM Hd BRITKYATEND [5] MOMHO NNABHO
PErynupoBaTh YacToOTy BpaLLeHuA.

[pu cnabom HaxKMe Ha BKNKouaTens (5) uactota BpalleHnA byaet manou.
[pu bonee CUnbHOM HaXKWMe YacTOTa BPaLLEHNA YBeNNYMBAETCA.

YKA3AHWAMOPABOTE YCTPOUCTBA:
B (MewMnBaHue
* Mewanky okyHaTb B nepemelsnBaemMblit MaTepiuan BepTUKanbHo.

« Bo Bpema paboTbl nepeaBMraTb MewWwanky B EMKOCTM ANA
nepemelunBanu. MepemelunBanne BbINONHATb, NOKA MaTepUan He
CTaHEeT NONHOCTbIO OHOPOAHbIM.

» [locne pauTenbHoit paboTbl C MANoil CKOPOCTbIO BPALLEHUA CeayeT ¢
UEeNbI0 OXNAMAEHUA 3anyCTUTh JNEKTPOUHCTPYMEHT B paboty ¢
MaKCMManbHOM CKOPOCTBbID Ep4dLLEeHKA, be3 HATPY3KW B TEYEHUE

MPUMEPHO 3 MIH.

* [locne okoHYaHWA paboTbl MeLanky cneayer 0YMCTUTb.

m (BepneHue

* [lpu cBepnennit B BeToHe, KUpNUYe W KamHe cneayeT MCnofb3oBaTh
CBepna, NpeiHa3HaueHHble AnA 3TUX MaTepuanos.

n ﬂ,ﬂﬂ CBEPNEHWA METaNNd HEﬂﬁKﬂ,ﬂ,HMD NPUMEHATL TONbKO OCTPblE
CBEpna anametanna,

b) Elektronaradi, u kterého nefunguje spinac, se nesmi
pouzivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, je nebezpecné ajetrebaje opravit.

¢) Pred provedenim kaZdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndahodného spusteni
elektrondradi.

d) Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pristup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronaradim nebo s timto navodem na pouiivani
elektronaradi. Elektrondradi mize byt nebezpecné v rukdch
nevyskolenych uzivatelt.

e) Elektronaradi je treba udrzovat. Je treba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych casti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pred pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod je
neodbornd tdrzbaelektrondradi.

f) Rezaci nastroje musi byt ostré a isté. Rddnd tidrzba ostrych hran
fezacich ndstroji sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadnuje
obsluhu.

g) Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pri ¢cemz zohlednujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. PouZivdni jinym zpisobem,
pro ktery nenielektrondradiurceno, miiZe zptisobit nebezpecnésituace.

h) V nizkych teplotach, nebo pokud se naradi po delsi dobu
nepouziva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze
po dobu nékolika minut za icelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

i) K cisténi elektronaradi pouzivejte mekky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zarizeni.

j) Elektronaradije trebaskladovat/dopravovat az potom, cose
ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti zablokované
a zajisténé proti odblokovani s pouZitim pivodnich
soucastek urcenych k tomuto ucelu.

k) Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachua priniku vihkosti.

) Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

m) Driaky a plochy uchopeni udriujte cisté, nezamasténé
olejem a mazivem. Kluzké dridky a plochy uchopeni neumoznujf
bezpecné drzenindradiajeho plnou kontrolu v necekanych situacich.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
pouzivaninaradi.
Oprava:
a) Zarucni a pozarucni opravy svého elektronaradi provadi Servis
PROFIX, coz zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a pouzivani
puvodninahradnichdili.

VYSTRAHA! Pravidla bezpeéného zachazeni s
MICHACKO-VRTACKOU:
Pri pouzivani michacko-vrtacky dodriujte tyto podrobné
pravidla bezpecnosti prace na ochranu proti vzniku pozaru,
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zkratu nebo urazu.

a) Udriujte pracovisté cisté. Obzvidst nebezpecné byvaji smési
materidli. Prach zlehkého kovu se miize vznitit nebo vybuchnout.

b) Nezpracovavejte material obsahujici azbest. Azbest zpisobuje
onemocnéni nddorovou nemoci.

¢) Pripracis nafadim pouZivejte chranice sluchu. Vystavovdni se
hluku miZe zpdsobit ztrdtu sluchu.

d) PouZivejte elektronaradi s pridavnymi driaky, které jsou
soucasti dodavky. Ztrdta kontroly miZe zpdsobit zranéniobsluhy.

e) Elektronaradije treba pripraciporadne drzetobemarukama
za hlavni drzak apomocny drzak a udrzovat stabilni postoj. Je
vhodnéz bezpecnostnich divodiivést efektrondfadiv obou rukdch.

f) Pii pracovni prestavce, béhem vymény nastroji, oprav,
cisteni nebo nastavovani je treba zarizeni odpojit od privodu
elektrického proudu. Drive, nez elektronaradi odloZite,
pockejte, az se zcela zastavi. Pracovni ndstroj se miiZe zaseknout,
coZ miZe zplisobit ztrdtu kontroly nad ndfadim.

g) NepouZivejte elektronaradi s poskozenym vodicem
napajeni. Nedotykejte se poskozeného vodice; v pripadé, ze
dojde k poskozeni vodice béhem prace, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky. Poskozené vodice zvysuji riziko zdsahu elektrickym
proudem.

h) Pokud se poskodi neodnimatelnej napajeci kabel, to mél by
byt nahrazen specialnim kablem nebo souborem dostupnym
uvyrobce nebovspecializovaném servisu.

MICHANI:

a) Dodriujte vystrahy vyrobce michanych materialu. Je
zakazano michat rozpoustédla nebo materialy, které je
obsahuiji, s teplotou zazehu pod 21°C, nebo kapaliny ve tride
ohrozeni A1 (pozarni ohrozeni, zdravi $kodlivé). Je zakazano
pouZivat michacko-vrtacku v blizkosti mist skladovani
hoflavych materialii nebo vybusnych plyni. PoZdrni ohroZeni z
duvodu vzniku jisker!

b) Behem prace pouZivejte ochranné bryle, a u sypkych
materialu ochrannou masku. OhroZzeni miize zpisobit
rozstfikdvdni michaného materidlu!

¢) Béhem pouzivani musi byt michacko-vrtacka pod stalym
dozorem. Je zakazano ponechat zapnute zarizeni bez dozoru.

d) Zarizenise muze pouzivatpouzevnadobé namichani. Dbejte,
aby tato nddoba byla stabilné a bezpecné umisténd. Béhem michdni
nevklddejte do nddoby ruce ani Zddné naradinebo jiné véci,

e) Pokud by elektronaradi spadlo do michané smési, okamazité
vytahnete zastrcku z elektricke zasuvky a predejte naradi k
opravé do servisu. Prinik michaného materidlu do elektrondradf
muize zpusobit skody a byt diivodem zdsahu elektrickym proudem.

VRTANI:

a) Behem provadeéni praci, pri nichz by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci
vodic, drite elektronaradi za izolované plochy drzaku. Styk s
elektrickym vedenim muze zpusobit preddni napéti na kovové
soucdstky elektrondfadi, coz by mohlo v dusledku zpiisobit traz
elektrickym proudem.

b) Pouzivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjisteni skrytych
elektrickych vedeni, nebo poZadejte o pomoc spravce
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Uchovavejte navod pro pripadné dalsi pouziti.
POZOR! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se
bezpecnosti pouZivani oznacené symbolem /N a
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouzivani.
Nedodrzovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich pokyni
mize byt pficinou zasahu elektrickym proudem, pozaru a/nebo zavaznych
urazi.

Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro pripadné
pouzitivbudoucnosti.

V' nize uvddénych vystrahdch pojem ,elektrondradf" znamend elektrondradi

napdjené z elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo elektrondradi napdjené
baterii (bezdrdtové).

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivani naradi.

1.Bezpecnost na pracovisti:

a) Udrzujte na pracovisti poradek a zajistéte zde dobré osvétleni.
Neporddek aSpatné osvétleni casto zapricinufinehody.

b) Nepouzivejte elektronaradi ve vybusném prostredi tvoreném
horlavymi tekutinami, plyny nebo prachem. Llektrondfadi vytvdri
Jiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

¢) Nepoustéjte détianijiné pozorovatelé na mista, kde se pouziva
elektronaradi. Ruseni pozornosti miiZe zptsobit ztrdtu kontroly nad
efektrondradim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecneho pouzivaninaradi.
2. Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy zadnym
zpusobem nepiedélavejte zastrcky. V pripadé elektronafadi,
které ma vodic s ochrannym uzemnénim, nepouzivejte zadné
prodluzovacky. Pivodni nepiedéldvané zdstrcky a zdsuvky snizuji riziko
zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych, které
jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohrivace, radiatory
ustredniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni takovych ploch a
predmeétu roste riziko zdsahu elektrickym protidem.

¢) Nevystavujte elektronaradi na pusobeni desté nebo vihka.
Pokud by se do elektrondradi dostala voda, roste riziko zdsahu elektrickym
proudem.

d) Kabely se nesmi zadnym zpisobem namahat. Nikdy
nepouzivejte kabel k noseni, tazeni elektronaradi nebo k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény
daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

e) V pripadé, Zie se elektronaradi pouziva venku, je tieba
prodluzovat elektrické kabely prodluzovaci urcenymi na praci
venku. Pouzivani prodiuzovace urceného do venkovniho prostredi snizuje
riziko zdsahu elektrickym proudem.

f) Doporucuje se pripojeni zarizeni k elektrické siti vybavené
proudovym chranicem (RCD) s vypinacim proudem 30mA nebo
mensim.
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g) Pokudjenezbytné pouzitielektronaradivevihkém prostredi, je
tfeba poutit jako ochranu proudovy chranic (RCD). Pouziti RCD
snizujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se bezpecného
pouZivaninaradi.
3.0sobnibezpecnost:

a) Toto zarizeni nesmi pouzivat osoby (véetné déti) s omezenou
fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo osoby,
které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti zarizeni,
leda Ze je pouzivaji s prislusnym dozorem, nebo v souladu s
navodem na pouZivani zafizeni, ktery jim predaji osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost.

b) Pripouzivanielektronaradije treba byt predvidavy, pozorovat,
co se déje, a pouzivat zdravy rozum. Nepouzivejte
elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo léku. Chvile nepozornosti pfi prdci s elektrondfadim
mliZe zpisobit zdvazné osobni drazy.

¢) Je tfeba pouZivat osobni ochranné prostredky. Je treba vidy
pouzivat ochranné bryle. PouZivdni v prislusnych podminkdch
takovych ochrannych prostredkt, jako je protiprachovd respiracni maska,
protiskluzovd obuv, prilba nebo chranice sluchu, snizi nebezpeci osobnich
trazd,

d) Jetrebase vyhnout neplanovaného spusténi. Pred pripojenim
k elektrickéemu zdroji a/nebo pred zapojenim baterie a nez se
naradi zvedne, nebo prenese, je treba se ujistit, ze je vypinac
elektronaradi v poloze vypnuto. Prendseni elektrondradi s prstem
navypinaci nebo pfipajeni elektrondradi do sité se zapojenym vypinaiem
miiZe byt pricinou nehody.

e) Pred spustenim elektronaradi je treba odstranit vsechny klice.
Ponechdniklice v otdcejicise cdstielektrondradimiZe zptisobit poranéni.

f) Jezakazano prilis se naklanét. Po celou dobu musite stat pevneé
a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobfe kontrolovat
elektrondradf prinepredvidatelnych situacich.

g) Jetreba mit vhodné obleceni. Pri praci nenoste volneé obleceni
ani bizuterii. Je treba zajistit, aby Vase vlasy, obleceni a
rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych casti.
Volné obleceni, bizutérie nebo dlouhé viasy se mohou zachytit do
pohyblivych cdst

h) Pokud je zafizeni pfizplisobeno na napojeni k vnéjsimu
odsavani prachu a pohlcovaci prachu, ujistéte se, ze jsou
pripojeny a radné se pouzivaji. PouZitim pohlcovacti prachu mizZete
omezit nebezpecizdvislé na prasnosti.

i) Nedovolte, aby vase znalosti ziskané castym pouzivanim
elektronaradizpusobily, ze se budete citit sebejisté azacnete
ignorovat bezpeénostni pravidla. Neopatrnost pfi cinnosti miize
zplsobitvzlomku sekundy zdvazny traz.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se bezpeéného
pouzivaninaradi.
4.Pouzivanielektronaradiapéce oné:

a) Elektronaradi se nesmi pretézovat. Je treba pouzivat
elektronaradi s vykonem vhodnym pro provadéni urcité prace.
Spravné elektrondfadi umozni lepsi a bezpecnéjsi praci se zatézi, na
kterou bylo naprojektovano.

XPAHEHWE W TEXHUYECKHHN YXO4:

MawmnHa B npuHUMNe He TpebyeT cneuwanbHbIX Npoueayp N0 TeXHM-
YECKOMY YXOAY. INEKTPOMHCTPYMEHT CNefyeT XpaHWTb B MecTe, HefoC-
TYNHOM [ANA [ieTel, COfepaTb B YWCTOTe, 3aliMILaTh OT BAArU U no-
NajiaHuA NbinK. YCNOBMA XpaHEHUA HOMKHbI MCKNKOYaTb BO3MOXHOCTL
MeXaHNYeCKuX MOBpeXAeHWA W BAWAHWA HebnaronpuATHbIX
ATMOCHEPHBIX YCNOBMM.

® Yucrka

BHUMAHMWE! [Ipexde wem npucmynume K yucmke u
pabomam no yxody, credyem ybedumecd, Yymo 3neKkmpo-
UHCMPYMEHM 0mK/IoYeH 0m cemu NUMAaHUA.

OnAa obecneyeHna GesonacHoil U 3dpdekTUBHOW paboTbl, INEKTpo-
MHCTPYMEHT W €70 BEHTWIALMOHHbIE LeNH JOMKHbI ObITb YNCTBIMM.
PekomeHayeTcs BbINOAHATb YMCTKY MalWMWHbl NOCAe Kaxporo
NPUMEHEHWA. [locne oKoHYaHMA paﬁ[}TbI HEDﬁKD,ﬂ,MMD CHATE MeLLanky wu
TLLATeNbHO €€ OYUCTUTD.

BHelwHNe nnacTMaccoBble 31eMeHTbI MOTYT ObITb OUNLLEHBI MPU NOMOLLW
BNAXHON TKAHU U fennkaTHoro uncrawero cpeacrea. HN B KOEM UTYYHAE
He NPUMEHATb PACTBOPUTENEN, OHW MOTYT NOBPEAUTL NAACTMACCOBbIE
YyacTu ycTpoicTea. Heobxogumo cnegutb, ytobbl BOBHYTPL MalulHbl He
nonanasopa.

[locne paboTbl B YCNOBMAX CMNBLHON 3ambiNEHHOCTU peKoMeHAyeTca
BLINOAHUTL NPOAYBKY OKAaTblM BO3AYXOM BEHTUAALUWOHHbIX OTBEPCTUI.
370 NpeoTBPATUT NPEKAEBPEMEHHbIN U3HOC MOAWMNHUKOB W YCTPAHNT
NbiNb, ONOKWUPYWLWYI NPUTOK OXNa)jawwero Bo3gyxa B
IMMeKTPOABUraTeNb.

THITHYHBIE HEUCITPABHOCTH M MX YCTPAHEHHE:

INeKTPOMHCTPYMEHT He BKIOYAETCA HAN UMEKTCA NepepbiBbl B

pa6ore:

- MpOBEpUTb, NPABWIBLHO NI NPUCOEANHEH Kabenb 3neKTponuTaHus, a
TaKXKe HaNINUME HANDAXEHWA B CETEBOI PO3ETKE;

- NPOBEPUTH COCTOAHME YrONbHBIX WETOK U, B CyYae HeoOXOAUMOCTH,
3aMeHUTb HX;

- @CUIM INEKTPOUHCTPYMEHT He paboTaeT B Cnyyae HaNMYMA HanpAXKeHWA
MUTAHWA M MUMEeT HeW3HOLEHHble YroNbHble LWETKW, Heobxoanmo
0TNpaBuTL ero no ajpecy, YKasaHHOMY B rapaHTUUHOW KapTe, B
OnVKANLLIMIA CEPBUCHBIA MYHKT ANA PEMOHTA.

B 3ameHa yronbHbIX WeToK (cm. puc.l)

INeKTpoABUraTeNb OCHALEH YroNbHbIMKU LWETKAMW, KOTOpble
W3HaWuBaKTCA. Ecm oHn BymyT w3HoweHbl unu 6AKM3KKM K «npegeny
M3HOCa», KOTOPbIA COCTABAAET 6 MM, 3TO MOXET Bbl3BaTb Cepbé3Hble
HapyweHua B pabote 3nekTpoaeuratens. [locne BbIABNEHMA W3HOCA
WETOK, CNeayeT 3ameHuTb WX HoBbiMK. Kpome Toro, Heobxoaumo
cofilepxatb LWETKW B uucTOTe, TakK utobbl OHM mornn ceobopHo
NepemMeLLaTbCA B rHE3f1aXx,

CmeHy LWETOK HeobxogMMO BbINONHATE napamu. Wcnonb3ogatb TONbKO
WAEHTUYHBIE OPUTMHANBHBIM YTONbHbIE LWETKM,

MPEAYNPEXAEHUE! Mpexoe yem npucmynume K 3a-
MeHe wémok, cnedyem ob6A3amenvHo U38NeY4b
wimencenvHy0 8UAKY Kabena 3nekmponumawus u3
pozemku.

YroObl BHINONHNTL 3aMeHy WWETOK, He0OX0AMMO NPU NOMOLLM NAOCKOM
OTBEPTKM OTBUHTUTH LLETKOAepKaTenw (2) n u3sneus wetkw. Mocne Toro,
KaK Oy ayT BCTaBNeHbl HOBbIE LWETKM, BKPYTUTb LWETKOAEPKATENM.,

Mocne 3ameHbl LLETOK 3aNyCTUTb 3NeKTPOUHCTPYMEHT Ha 5 MUHYT B paboTy
Ha X0NoCTOM X0Ay.

TPAHCITIOPTHPOBKA:

INEKTPONHCTPYMEHT TPAHCNOPTUPOBATb W XPaHUTb B YNaKoBKe
3alLUMWAOWER 0T BAarW, NPOHUKHOBEHWA NbIMK W MeNKuX 00bEKTOB.
OcobeHHo cnemyeT 3alUTUTL BEHTUNAUMOHHblE oTBepcTa. Menkue
3NeMeHTbl, NMonagwue BOBHYTPb KOpNyca, MOTYT NOBpeauTb
3NEKTPOABUraTEND.

3ALYHTA OKPYKAIOLLEV CPESIbI:

BHUMAHME: [lpedcmasgneHHblll cumMeon o3Hayaem
3anpetyerue pasmeteHus Lcnob308aHHo20 000pyd08aHuA
gmecme ¢ pyzumu omxodamu (3a 3mo 2po3um Haxkazawue 6
gude wmpadgha). OnacHele KOMNOHeHMbI, umeroljuecs 8
3ﬂEﬁmPU HYeCKOM Ll 2NEKMPOHHOM ﬂﬁﬂp}@ﬂﬂﬂﬂuu OmpuyameneRo eAUAK0M
Ha OKkpyXarouyro cpedy u300posbe yenoeexa.
[lomaluHee X03AWCTBO [AOMKHO CNOCOOCTBOBATb BOCCTAHOBNEHWUKD
MOBTOPHOMY WCMONb30BaHWI0 (peyuKknMpoBaHuio) WCNoNb30BaHHOTO
obopygosanuA. B Monblue 1 B EBpone c034aéTcA UK yXKe CyLlecTByeT
cuctema cbopa ncnonboeaHHoro 0bopygoBaHna, B pamMmKax KOTOpON Bce
NYHKTbl NpoAaxku B/y obopyaoBaHua 00A3aHbl NPUHUMATD
Mcnonb3oBaHHoe obopynoBanie. Kpome Toro, UMEKTCA NYHKTbI NPUEMA
B/y 0bopyaoBanms.

NPOU3BOAUTEND:
000 «NIPOOUKC», yn. MapbiBunbeka 34, 03-228 Bapiuasa, M0JbLLA

HacroAwee yCTPOWUCTBO COOTBETCTBYET MONbCKUM W eBpONencKnm
(TaHAApTaM, a TAKXKe YKa3aHUAM No TexHNKe 6e30nacHOCTH.

BHUMAHMWE! Bce pabomei no pemoxmy 00M¥Hbl 8bINOAHAMbCA
K8anuuyUPOBaHHLIM NepcoHanom, ¢ UCNONb308AHUEM OPUUHANbHBIX
3anackHeix yacmed.

ITUKTOrPAMMOb!:

Onucanue 3HaKOB, UMEHLLMXCA HA LUNTKE U HHdJlJ;]M& LINOHHBIX HaKNenKax
Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTE:!

«lleped nookmoveruem u Hayanom pabomoi
— Heobxo0umo npoyumame UHCMPYKYU no
aKenayamayuu»

— «HMcnone3oeame cpedcmeda 3aujumel 21a3»

_ «Hcnonb3osame cpedcmea 3aujumsl 0p2aHos
cryxa»

«Hcnone3oeame (pedcmea 3aujimel 8epXHUX
dbIxamenbHbIX nymeii»

LOLOLT

Monurtuka komnaxuu PROFIX - 310 nonuTHKa nocroanKoro COBEpLUeHCTBOBAHUA (BOUX nzgenu, NO3TOMY KOMNaHWA COXpPaHAET 3a
coboit NpaBo M3MEHeHHA cneyuduKauun n3genns bes3 npeagapuTenbHoro ysegomnenua. Wsobpamenuna, umewwmecs B

WHCTPYKUUU, ABRAKNTCA NPUMEPHBIMWU WU MOTYT HE3HAYUTENbHO OTNWU4YATbLCA OT (llﬂHTH'-IEEHIJ'I'ﬂ BWUAad ﬂpHﬂﬁpETEHHﬂI’ﬂ

INEKTPOUHCTPYMEHTA.

HacroAwas MHCTpYKUUA No 3KcNNyaTauuy 3aiyMiLeHa aBTOPCKUMI npaBamu. 3anpelleHo eé KonMpoBaHue U pa3mHoXKeHue Ge3

cornacna 000 «MMPOOUKC».
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Pastreaza instructiunile pentru o folosire viitoare.

ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri A si toate

indicatiile referitoare la utilizareain siguranta.

A Nerespectarea avertizarilor si a instructiunilor enumerate in

continuare poate conduce la electrocutare, incendiisi/sau vatamari grave.
Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare
ulterioara.

Termenul,,uneaftd electrica” din toate avertizarile enumerate mai jos se referd

la unealta electrica (cu cablu) alimentata de la reteaua principald de energie
saulaunealta electrica (fard cablu) alimentatd de la baterie.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.

1.Sigurantainzonade lucru:

a) Pastratizonade lucrucuratasibineiluminata. Zonele dezordonate
sauintunecateinlesnesc accidentele.

b) Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera infl amabila, cum ar
fi in prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Uneltele electrice genereazd scdntei ce pot aprinde pulberile sau vaporii

¢) Tinetiladistanta copiii si persoanele din jurin timp ce operatio
unealta electrica. Distragerea atentiei poate conduce la pierderea
controlului.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.

2.5iquranta electrica:

a) Stecherele uneltelorelectrice trebuie sa se potriveasca cu priza.
Nu modifi cati niciodata stecherul in vreun fel. Nu folositi
adaptoare pentru stechere impreuna cu uneltele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitaticontactul corpului cusuprafeteleimpa- mantate precum
tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere. Existd un risc sporit de
electrocutare in cazul in care corpul dvs. este in contact cu suprafefele
impdmdntate sau legatela masd.

() Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii de
umezeala. Apa ce intrd intr-o unealtd electrica va spori riscul de
electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati niciodata
cablul pentru transportarea, tragerea sau scoatereadin prizaa
uneltei electrice. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii
ascutite sau componente in miscare. (ablurile deteriorate sau
incurcate sporesc riscul electrocutdrii.

e) Atunci cand operati o unealta de lucru in aer liber, utilizati un
prelungitor pentru exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Varecomandamsaracordatiaparatullaoreteaelectricadotata
cu un comutator cu curent diferential (RCD) cu amperaj de
actionare de 30mA sau mai mic.

g) in cazulin care operarea unei unelte electrice intr-un spatiu cu
umiditate nu poate fi evitata, utilizati o alimentare cu protectie
pentru dispozitivele de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul electrocutdrii.
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE

MALAXOR-MASINA DE GAURIT TMY850
Traducere din instructiunea originala

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.

3.Siguranta personala:

a) Aceasta unealta nu este destinata utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fi zice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea au fost
supravegheate si instruite cu privire la utilizarea aparatului de
catre o persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii
trebuie sa fi e supravegheati pentru a va asigura ¢a nu se joaca
cuaparatul.

b) Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si respectati regulile de bun
simt atunci cand operati o unealta electrica. Nu utilizati o
unealta electrica atunci cand sunteti obositi sau cand va afl ati
sub in-fl uenta drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un moment
de neatentie in timpul operdrii uneltelor electrice poate conduce la
vdtamdripersonale grave.

¢) Utilizati echipamentul de protectie personala. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de protectie
precum madstile anti-praf, incaltdmintea de sigurantd antiderapantd,
castile sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite conditii de
lucruvor reduce vatamdrife personale.

d) Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte de conectareala
sursa de alimentare si/sau la acumulator, inainte de ridicarea
sau transportarea uneltei. Transportarea uneltelor electrice finand
degetul pe intrerupdtor sau alimentarea cu tensiune a uneltelor electrice
ceauintrerupdtorulin pozitia pornitiniesnesc producerea accidentelor.

e) Indepartati orice cheie sau cleste de reglare inainte de a porni
unealta electrica. 0 cheie sau un cleste ramas atasat fa o componenta
rotativd a uneltei electrice poate conduce la vdtamari personale.

f) Nuvaintindeti pentru a apuca unealta de lucru. Mentineti-va
intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Acest lucru permite un
controlmai bun aluneltei electricein situatii neasteptate.

g) Imbracati-va corespunzator. Nu purtati imbraca- minte larga
sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbracamintea si manugsile
departe de componentele in miscare. /mbrdicimintea largd,
bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in componentele in miscare.

h) In cazul in care dispozitivele prezinta posibilitatea conectarii
de accesorii pentru aspiratia si colectarea prafului, asigurati-
va a aceste accesorii sunt conectate i utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de colectare a prafului poate
reduce pericoleleimpuse de existenta prafului.

i) Nupermiteti ca abilitatile obtinute prin utilizarea frecventa a
sculei electrice sa va faca sa va simtiti prea increzatoriin sine si
sa ignorati regulile de siguranta. Actiunile necorespunzdtoare pot
provocavdtamadrigrave intr-o fractiune de secunda.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
A privind uneltele electrice.

4, Utilizareasiingrijirea uneltelor electrice

a) Nufortatiunealta electrica. Utilizati unealta electrica adecvata
pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvatd va efectua lucrarea
mai bine siin mod mai siqur, in ritmul pentru care afost conceputa.

b) Nu utilizati unealta electrica in cazul in care intrerupatorul nu

oru. Tai saugo guolius, pasalina dulkes, gerina variklio darba. Naudojant
susléqta org dévékite apsauginius akinius.

TIPISKI GEDIMAI IR JY SALINIMAS:

Elektros prietaiso nejjunkite arba sustabdykite darba:

- patikrinkite ar maitinimo laidas yra tinkamai prijungtas; patikrinkite
arelektros lizde yra jtampa;

- patikrinkite anglies sepetéliy bukle ir pagal poreikj pakeiskite;

- nepaisant to, kad yra maitinimas ir anglies sepetéliai yra geros bukleés,
0 elektros prietaisas toliau neveikia, tokiu atveju batina jj issiysti |
aptarnavimo servisg nurodytu garantiniame lape adresu.

m Angliessepeteliy keitimas (Zitrékite pav.l)

Variklyje yra anglies Sepetéliai, kurie nusidévi. Jeigu sepetéliai susidévi
arba yra,susidévejimo riboje”, kuriyra apie 6 mm, tai variklis gali blogai
veikti. Susidevetus sepetélius batina pakeisti naujais. Be to anglies
sepetélius butina laikyti svarius taip, kad jie galétulaisvai judeéti.

Visada keisti Sepetélius poromis. Naudoti tik tokius pat anglies
Sepetélius.

SPEJIMAS! Pries atliekant sepetéliy keitimq visada
A istraukite prietaiso kistukq is elektros lizdo.

Noredami pakeisti Sepetélius atsukite Sepeteéliy laikiklius
(2) irisimkite Sepetélius, naudokite tam plokscig suktuva. Jdékite naujus

Sepetélius iruzsukite Sepetéliy laikiklius.
Po Sepetéliy keitimo jjunkite prietaisa 5 minutéms be apkrovos.

TRANSPORTAS:

Elektros prietaisg transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje
dézéje, saugancioje nuo drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty
jsiskverbimo, ypac saugokite ventiliacines angas. Smulkis elementai,
patenkantis j korpusa gali pazeisti varikl].

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudziama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uz
pazeidimq gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamgq

poveikj aplinkaiirZzmoniy sveikatai.

Namuy akis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yra kuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
iranga. Be toyra specialts panaudotos jrangos priemimo taskai.

GAMINTOJAS:

PROFIX Sp. z 0.0.,
Marywilska 34,

03-228 Varsuva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka Salies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
naudojant tik originalias atsargines dalfs.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

__ «Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijg’»

— «Visada devekite apsauginius akinius!»

— «Naudokite klausos apsaugos priemones!»

— «Naudokite dulkiy kauke!»

DeOY

nusipirkto prietaiso.

PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné
nera jpareigota nepranesti. Paveiksleliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z o.0. leidimo rastu

draudziamas.
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MONTAVIMAS:

PRIES MONTAVIMA, REGULIACIJA ARBA PRIEDY KEITI-
MA BUTINA ISTRAUKTI KISTUKA IS ELEKTROS LIZDO. Sie

veiksmai sumazina atsitiktinio jrankio jsijungimo rizikq.
®m Maisykles montavimas/ismontavimas
Maisytuvo rankena turi buti pakankamai ilga, kad maisymo metu
maisykle neturéty tiesioginio kontakto su vandeniy arba kitais skysciais.
Maisykles ilgintuva (14) su iSoriniu sriegiu M14 jsukti j suklio (1). Stipriai
uzsukti dviems montavimo raktais (kontravimo nr. 19 (9) ant maisytuvo
suklio ir nr. 22 (10) ant Sesiakampés maisyklés ilgintuvo verzlés)
(zitrekite pav.B).
Ant ilgintuvo (14) uzsukti maisykle (15). Stipriai uzsukti montavimo
raktais (9) ir (10)(ziurekite pav. C).
MaiSytuvo tipas turi atitikti maiSomos medziagos parametrus.
Maisyklés iSmontavima atlikti atvirkstine eiga.
m Pagalbinésrankenos montavimas (Ziurékite pav. D-E)
Uzdéti pagalbine rankeng (13) ant jrankio korpuso, kaip parodyta
piesineje (D) ir pritvirtinti tvirtinimo varztais su poverzlemis (8). Stipriai
pritvirtinti Sesiakampiu raktu (12).
m GreZimo griebtuvo montavimas/iSmontavimas
Griebtuvas, adapterio ir suklio sriegtuvai turi buti Svarus.
1. UZsukti griebtuva (6) ant atitinkamo adapterio sriegio (7). Adapter;
(7) sugriebtuvu (6) jsuktijvelenolizda (1) (Ziurekite pav. F)
2. Kontravimo raktu (9) uzfiksuoti veleng ir raktu uzverzti adapterj (10)
(Zilrékite pav. G)
Norédami pasalinti griebtuva (6) kartu su adapteriu (7) atlikite visus
veiksmus atvirkstine tvarka.
Norédami pasalinti griebtuva be adapterio, uzfiksuokite adapterj (7)
raktu (10) iruZverzkite griebtuva, sukant pries laikrodZio rodykle.
Jeigu griebtuvas uzstrigo ir negalima jo atsukti, galima panaudoti kaip
sverta griebtuvorakta (11) (Ziarékite pav. H).
Poto, jeigu reikia, atsukite adapterj nuo velenoraktais (9) ir (10).
® GraZtoparinkimas
GreZimui betone, plytose, akmenyje naudokite graztus skirtus betonui.

GreZimui metale, plastike, medienoje (angos skersmuo iki 6 mm)
naudokite graztus metalui.

Greziant medienoje angas didesnes nei 6 mm naudokite graztus
medienai.

® Graztotvirtinimas

Jstumti grazta iki galo j atlaisvintg grezimo griebtuva (6) ir uztvirtinti jj
uzsukant griebtuva isoriniu ziedu, naudojant rakta (11) ir uzsukant visas
tris angas griebtuve paeiliui.
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PRIES PRADEDANTDARBA:

1. PrieS pradedant darbg patikrinti ar pateikti prietaiso firminéje
lenteléje duomenys atitinka elektros tinklo parametrus.

2. [sitikinkite, kad pagrindinis jungiklis yra iSjungtas ir uzblokuotas. Jei
kistukas yra elektros lizde, pagrindinis, o jungiklis yra jjungtas gali tai
sukeltirinta avarija, nes maisykle gali jsijungti.

3. Jeidarbo vieta yra toli nuo elektros lizdo, naudokite atitinkanti srovei,
tinkamo skersmensilgintuva. Naudokite kuo trumpiausia ilgintuva.

DARBAS:

B |jungimas/isSjungimas

Norédami jjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (5) ir laikykite jj
paspausta.

Norédami uzfiksuoti jungiklj pozicijoje ,jjungtas” paspauskite jungiklio
blokavimo mygtuka (4).

Norédamiisjungtielektros prietaisa paspauskite jungiklj (5) ir paleisti po
to, kai jis yra uzfiksuotas blokavimo mygtuku (4), neilgam paspausti ir
atlaisvinti.

m Apsukimy greicio reguliavimas

Jjungto elektrinio jrankio sikiy skaiciy tolygiai galite requliuoti
atitinkamai spausdami jjungimo-isjungimo jungiklj (5).

Lengvai spaudziant jjungimo-iSjungimo jungiklj (5), jrankis veikia
mazais sukiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, sukiai atitinkamai padidéja.

DARBO PATARIMAL:

m PamaiSymo

* Maisytuvaj medziagq dékite vertikaliai.

» Darbo metu judinkite maisSytuvgq maiSymo inde. Maisykite tol, kol
medziaga tampa visiskai vientisa.

» Po ilgesnio darbo mazu apsuky greiciu, jjunkite jrankj 3 minutéms
maksimaliu greiciu be apkrovos, kad jrankis atvésty.

« UZbaigus darba nuvalykite maisykle.

W Grezimo

« Atliekant darbus betone, akmenyje ir mure, butina naudoti specialiai
siems medziagoms skirtus graztus.

» Metaluinaudokite tik greztuvus skirtus metalui.

DEMESIO: Tinkamas grgzto parinkimas sumazina virpesius greZimo metu,
kas didina greZimo nasumg.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Prietaisas beveik nereikalauja specialios prieZitros. Prietaisa laikykite
vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi bati Svarus bei
saugomas nuo dulkiy ir drégmeés. Laikymo salygos turi uztikrinti
sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei oro salygy poveikio.

m Valymas
DEMESIO! Pries valant jsitikinkite, kad prietaiso kistukas yra isjungtas i
elektros maitinimo lizdo.

Prietaiso korpusas ir ventiliacinés angos turi buti svarios, negali jose buti
dulkiy arba kity nesvarumu.

Rekomenduojama valyti prietaisg po kiekvieno naudojimo. UZbaigus
darbaismontuokite maisytuvo dalis bei kruopsciai isvalykite.

Plastikines dalis valykite minkstu, drégnu skuduru. Nenaudokite jokiy
valymo priemoniy, tirpikliy, nes jie gali apgadinti plastikines dalis. |
prietaiso vidy negali patektivanduo.

Laikas nuo laiko prapuskite visus kanalus sausu, suslégtu (Zzemo slégio)

comutain pozitia pornit si oprit. Orice unealta electricd ce nu poate
fi controlatd cu ajutorul intrerupatorului este periculoasa si trebuiesafie
reparatd.

() Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau
acumulatorul de la unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modifi carii accesoriilor sau depozitarii
uneltelor electrice. Aceste mdsuri preventive de sigurantd reduc
riscul pornirii accidentale a uneltei electrice.

d) Nudepozitati uneltele electrice in stare inactiva laindemana
copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu
unealta de lucru sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze.
Uneltele electrice sunt periculoase in mdinile utilizatorilor neinstruiti.

e) Efectuatiintretinerea uneltelor electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta stare ce ar putea afecta
operarea uneltelor electrice. In cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de unelte electrice intretinute necorespunztor.

f) Pastratiuneltele de taiat ascutite si curate. Este putin probabil ca
uneltele de tdiat cu taisuri ascutite siintretinute in mod corespunzator sa
se blocheze, acestea fiind mai usor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele uneltei etc.
conform acestor instructiuni, tinand cont de conditiile de
lucru si de lucrarea ce trebuie sa fi e efectuata. Utilizarea uneltei
de lucru pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare
arputea conduce lasituatii periculoase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de
nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara
sarcina pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

i) Pentru curatirea uneltei electrice folositi o carpa moale,
umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau alte
mijloace care pot deteriora echipamentul.

j) Unealta electrica trebuie depozitata/transportata numai
dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt
blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafuluisiaumezelii.

) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

m) Manerele si suprafetele de prindere trebuie sa fie mentinute
curate fara ulei si grasime. Mdnerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit tinerea in sigurantd si controlul sculei in situatif
neasteptate.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
folosireain sigurantaauneltei.

5.Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul
PROFIX, ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a
reparatiilor si utilizarea de piese originale de schimb.

ATENTIE!
A Requlile de operare in conditii de siquranta a
MALAXORULUI-MASINEI DEGAURIT:
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Atunci cand utilizati malaxorul-masina de gaurit trebuie sa
respectati regulile de siguranta a muncii de mai jos, pentru a
impiedica aparitia incendiului, scurtcircuitului sau a leziunilor
corporale.

a) Locul de munca trebuie pastrat curat. Amestecul de materiale
este foarte periculos. Pulberile de metal usor se pot aprinde sau exploda.

b) Nu prelucrati materiale care contin azbest. Azbestul este
considerataficancerigen.

¢) Purtati aparat de protectie auditiva atunci cand lucrati cu
aparatul. Expunerea la zgomot poate duce la pierderea auzului.

d) Unealta trebuie folosita cu manerul suplimentar livrat cu
acesta. Pjerderea controlului asupra malaxorului-masinei de gaurit,
poate determina vétdmari corporale grave.

e) Unealta electrica in timpul utilizarii trebuie tinuta cu
ambele maini de manerul principal si suplimentar,
mentinand o pozitie stabila. Utilizarea uneltei electrice este mai
sigura dacd este tinuta cu ambele mdini.

f) Deconectati imediat unealta de la reteaua electrica in
timpul pauzei, in timpul inlocuirii capetelor, intretinerii,
curatirii sau reglarii. Inainte de agezarea uneltei electrice pe
banc, asteptati pana unealta se opreste. Unealta folosita se
poateblocasiduce la pierderea controlului asupra acesteia.

g) Este interzisa utilizarea uneltei electrice cu cablul electric
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in cazul
deteriorarii cablului in timpul utilizarii, deconectat
stecherul din priza. Cablurile deteriorate mdresc riscul de
electrocutare.

h) In cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreaza, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu
ansamblul disponibil la producator ori intr-un atelier de
reparatii specializat.

AMESTECAREA:

a) Respectati avertizarile producatorilor de materiale pentru
amestecat. Nu se permite amestecarea diluantilor si nici a
materialelor care contin diluanti cu temperatura de
aprindere de sub 21°C sau lichide din clasa de pericol A1
(pericol de incendiu, daunatoare pentru sanatate).Nu
utilizati malaxorul-masina de gaurit in apropierea locurilor
in care sunt depozitate materiale inflamabile sau gaze
explozive.Pericol deincendiu din cauza producerii de scantei!

b) In timpul lucrului purtati ochelari de protectie, iar in cazul

materialelor pulbere 0 masca de protectie. Pericol datoritd
materialuluiamestecat pulverizat!

¢) Malaxorul-masina de gaurit trebuie supravegheat in
permanenta pe durata utilizarii. Nu lasati nesupravegheat
dispozitivulin functiune.

d) Dispozitivul poate lucra doar in recipientul de amestecare.
Aveti grija ca recipientul pentru amestecat sd fie setat ferm si sigur. In
timpul amestecarii nu introduceti in recipient mdinile sau nicio alta
unealtasau pies.

e) In cazul in care unealta electrici cade in materialul
amestecat, trebuie sascoatetiimediat stecherul din prizade
retea si sa duceti unealta electrica la punctul de servisare.
Patrunderea materialului amestecat in unealta electrica poate provoca
daunesiduce laelectrocutare.




GAURIRE:

a) Intimpul lucrului, cind este posibil, ca unealta sa nimereasca
cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de alimentare,
unealta electrica trebuie tinuta de partile izolate ale
manerelor. Contactul cu cablul retelei de alimentare afiate sub tensiune

poate cauza transmiterea tensiunii pe partile metalice ale uneitei efectrice,
fapt ce poate cauzaelectrocutarea.

b) Utilizati instrumente adecvate de localizare a cablurilor
ascunse de alimentare sau cereti ajutor de la institutiile
municipale. Contactul cu cablurile aflate sub tensiune poate cauza
aparitia incendiului sau electrocutarea. Deteriorarea tevii de gaz poate
cauza explozie. Perforarea conductei de apa si canalizare poate cauza
paqube materiale sau electrocutare.

¢) Asigurati elementul prelucrat. Asigurativa ca toate elementele de
fixare sunt bine stranse si verificati sa nu fie prea mari distante. Fixarea
elementului prelucrat in echipamentuf de fixare sau menghind este mai
sigur decdt tinerea elementului cumdna.

d) Opriti imediat unealta electrica, daca se blocheaza unelata
folosita. Fiti pregatiti pentru vibratii puternice, care pot duce
la recul. Unealta utilizata se blocheaza cdnd: unealta electrica este
suprainsdrcinatd, sau candse indoaiein element.

DESTINAREA $ISTRUCTURA UNELTEI:

Malaxorul-masina de gaurit este destinat pentru amestecarea materialelor
lichide si uscate de constructie precum vopsele, tencuieli, adezivi, mortar
precum i pentru efectuat gauriinlemn, otel si alte materiale.

Nu se permite utilizarea la substante ce contin grafit, lesii si acizi precum si
produse inflamabile. Acest lucru poate duce la deteriorarea uneltei si
constituie pericol pentru operator.

Nu se permite utilizarea uneltei pentru pregatirea de produse alimentare,
Fiecare utilizare a uneltei electrice neconforma cu destinarea acesteia, asa
cum a fost indicata mai sus, este interzisa si atrage dupa sine pierderea
garantiei precum si privarea de raspundere a producatorului pentru
pagubele aparute in urmaacestor.

Toate modificarile aparatului efectuate de utilizator il excepta pe producator
deresponsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului simediului.
Malaxorul-masina de gaurit este pusa in functiune de un motor monofazat
si este destinata pentrulucrari casnice siindustriale cu intensitate medie. Nu
este adecvatd pentru lucrari de lungd durata in conditii grele. Este
interzisa folosirea uneltei pentru executarea de lucrari care
necesita unelte profesionale.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in
totalitate anumiti factori de risc. Datorita constructiei si proiectarii, putem
intdlni urmatoarele pericole:

- Leziunicorporalein urma atingerii malaxoruluisau burghiuluiin miscare;

- Expunerea sanatatii la utilizarea indelungatd a uneltei electrice, - in
aceste situatii faceti pauze laintervale regulatein timpul muncii;

- Inrdutatirea auzului in cazul in care nu folositi mijloace de protectie
adecvate (de ex. casti pentru protectie auditiva, dopuri pentru urechi);

- Inrdutitirea sanatatii datorita inhaldrii prafului ce se emand in timpul
amestecarii de materiale pulbere.

- Arsurile la schimbarea uneltei de lucru. (In timpul operarii unealta de
lucru se incalzeste foarte tare, pentru a evita arsurile la schimbarea
acesteia trebuie sa folositimanusi de protectie).

- Reculul obiectului prelucratsau al unei partidin obiectul prelucrat.
- Indoirea/ruperea uneltei de lucru.

mSetulinclude:
» Malaxor-masina de gaurit -1 buc.
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« Maner auxiliar -1 buc.

« Suruburi de fixare cu piulite -2 buc.
* Prelungitor malaxor -1 buc.

« Malaxor-1buc.

« Mandrina -1 buc.

* (Cheie pentru mandrind -1 buc,
« Racord pentru mandrina -1 buc.
» Cheie hexagonala -1 buc.

* Cheie de montaj - 2 buc.

« Instructii de folosire -1 buc.

« Fisade garantie- 1buc.

mElementele uneltei(vezides. A):
Numerotarea pieselor aparatului se referd la reprezentarea grafica aflatd pe
paginile 2-3 dininstructiunile de utilizare:
1. Arbore
2. Port-perie
3. Maner principal
4, Buton de blocare a comutatorului
5. Comutator
6. Mandrina
7. Racord pentru mandrina
8. Suruburi de fixare cu piulite
9. Cheie de montaj 19 mm
10. Cheie de montaj 22 mm
11. Cheie pentru mandrina
12. Cheie hexagonala
13. Maner auxiliar
14. Prelungitor malaxor

15. Malaxor

DATE TEHNICE:
Tensiunea de alimentare 220-240V
Frecventa de alimentare 50 Hz
Puterea 850 W
Viteza de rotire in gol 0-500/min
Prinderea malaxorului M14
Diametru max. malaxor 120 mm
Lungimea cablului de alimentare Im
Greutatea 3,2 kg
(lasa echipamentului Il/[C
Protectia P20
Nivelul presiunii acustice LpA (KpA=13 dB) 83 dB(A)
Nivelul puterii acustice LwA (KwA= 3 dB) 94 dB(A)
Nivelul de vibrare conform normie EN 62841-2-10 | 3,31m/s
- incertitudine K 1,5m/s’

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea aparatului
electric. Daca aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri sau cu alte
instrumente de lucru precum si daca nu va fi intretinut corespunzator,
nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele indicate mai sus pot
duce lasporirea nivelului de expunere la vibratii pe toata durata timpului de
functionare,

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de sigurantd, care au scopul de a
proteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere

aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzatoare a mainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.

d) Jeigu naudojamas jrankis jstrigo, nedelsiant istraukite
elektros prietaiso kistuka is elektros lizdo. Bukite pasiruosé
jrankio vibravimui, kuriuo metu gali buti atmesta
apdorojama medziaga. Naudojamas jrankis gali jstrigti, jeigu:
elektros prietaisas bus perkrautas arba issikreivins apdorojamoje
medziagoje.

JRANKIO PASKIRTIS IR SANDARA:

GreZtuvas-maisytuvas yra skirtas skysty ir biriy statybiniy medziagy,

tokiy kaip dazai, tinkas, klijai, skiediniai, maisymui bei grezimui

medienoje, plieneir kitose medZiagose.

DraudZiama maisyti degias medZiagas bei medziagas grafito, Sarmy ir

rugsciy turincias medziagas. Tai gali sugadinti jrankj bei sukelia pavojy

dirbanciajam.

Draudziama naudoti jrankj maisto produkty maiSymui.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia

garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz

patirtas zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia

gamintoja nuo atsakomybés uz zalas patirtas tokiu atveju naudotoju bei

aplinkiniais.

Jrankis yra varomas vienfaziu varikliu bei yra skirtas naudoti namy ukyje.

Netinka ilgalaikiam darbui sunkiose s3lygose. Draudziama naudotis

prietaisu atliekant darbus reikalaujancius profesionaliy

jrenginiy.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiSkai iSvengti

rizikos. Galimirrizikos atvejai:

- Kano suzalojimai besisukancios maisyklés arba besisukancio grazto
prisilietimo atveju;

- Negatyvus poveikis sveikatai dél ilgo naudojimosi jrankiu — reguliaria
darykite pertraukas;

- Klausos pablogéjimas dél tinkamos apsaugos stokos (pvz. ausiniy,
ausy kistuky);

- Sveikatos sutrikimai dél jkvépiamy pavojingy dulkiy biriy medziagy
maisymo metu;

- Apsisutinimas keiciant darbo jrankj. (Darbo metu darbo jrankis labai
jkaista ir tam, kad iSvengti apsisutinimo jo keitimo metu bdtina
naudoti apsaugines pirstines).

- Apdorojamos medZiagos arba jos dalies atmetimas;

- Darbojrankioiskreivimas /luzis.

mKomplektavimas

« Greztuvas-maisytuvas - 1vnt.

» Papildoma rankena - 1 vnt.

» Tvirtinimo varztai su poverzlémis - 2 vnt.

« Maisyklés ilgintuvas - 1 vnt.

* Maisykle - 1 vnt.

* Griebtuvas - 1vnt.

* Griebtuvo raktas - 1 vnt.

« Adapteris griebtuvui - 1vnt.

* Imbusinis raktas - 1 vnt.

« Verzliaraktis - 2 vnt.

« Naudojimo instrukcija - 1 vnt.

« Garantinis lapas - 1 vnt.

mPrietaiso elementai (Zitrékitepav. A):

Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-3 puslapiuose
aptarnavimo instrukcijos:
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1. Suklys
2. Sepeciy laikiklis
3. Pagrindiné rankena
4. Jungiklio blokavimo mygtukas
5. Jungiklis jjungti /iSjungti
6. Griebtuvas
1. Adapteris griebtuvui
8. Tvirtinimo varztai su poverzlémis
9. VerZliaraktis 19 mm
10. Verzliaraktis 22 mm
11. Griebtuvo raktas
12. Imbusinis raktas
13. Papildoma rankena
14. Maisyklés ilgintuvas

15. Maisykle

TECHNINIAI DUOMENYS:
Nominali jtampa 220-240V
Nominalus daznis 50 Hz
Sunaudojamas pajégumas 850 W
Apsisukimy greitis be apkrovos 0-500/min
Maisytuvo tvirtinimas M14
DidZiausias maisiklio skersmuo 120 mm
Maitinimo laido ilgis 3Im
Mase 3,2kg
Prietaiso klasé /(]
Elektriniy prietaisy apsaugos klasés IP20
Akustinio slegio lygis LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
Vibravimo lygis pagal EN 62841-2-10 331 m/s’
- matavimo paklaida K 1,5m/s’

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai prizitrimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos auksciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Butina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy prieZiura, veiksmy
eilés nustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés iSmatuotos, taikant
standartinjbandymo metoda, ir gali bati naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertes gali bati naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertes, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo budo
irapdirbamo objekto.

Butina apibrézti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant j
visasdarbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankis yra iSjungtas irkuomet veikia
tuscia eiga, isskyrus jjungimo laika).



d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipazinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. [Llektriniai
jrankiaiyra pavojingi, kai juos naudoja nepatyre asmenys,

e) Rupestingai priziurékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliuva, ar nera suluzusiy ar siaip pazeisty daliy, kurios
itakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
priezastis yra blogai priZitirimi elektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svarus. Rupestingai priziureti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
Juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turedami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobudj. Llektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtj galisukelti pavojingas situacifas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra
naudojamas Zzemos temperaturos salygose, jjunkite jj
kelioms minutems be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

) Elektros prietaisus valykite minkstu, dregnu (ne slapiu)
skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity
priemoniy galinciy paZeisti prietaisa.

j) Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai
isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir
saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalemis.

k) Elektros prietaisg laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidregmesvietoje.

) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimuy.

m) Rankenos ir kiti jrankio laikymo pavirsiai turi buti svarus,
nealiejuoti ir netepaluoti. Jeigu rankenos ir kiti jrankio laikymo
pavirsiai yra slidis, netikétose situacijose negalésite jrankio saugiai
laikytiirvaldyti.

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
5. Remontas:

a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonta atlieka
PROFIX servisas, todel garantuojama auksciausia remonto
darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.

ISPEJIMAS!
Saugaus darbo su GREZTUVU-MAISYTUVU taisyklés:

Naudojantis greztuvu-maisytuvu, batina laikytis saugumo

reikalavimy, kad buty iSvengta gaisro, trumpojo jungimo arba

kuno suzalojimy.

a) Darbo vieta turi bati Svari ir tvarkinga. MedZiagy misiniai yra
ypac pavojingi.

b) DraudZiama dirbti su medZiagomis, kuriy sudétyje yra
ashestas. Asbestas gali buti navikiniy susirgimy priezastimi.

¢) Darbo metu dévekite klausos apsaugos priemones. Dé/ ilgai
trunkancio triuksmo poveikio galima prarastiklausq.

d) Naudoti papildomas rankenas. Kontrolés praradimas gali buti
susizalojimo prieZastimi.
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e) Elektros prietaisg laikykite abiem rankomis ir uztikrinkite
stabilig darbo pozicija. Llektros jrankio laikymas abiem rankomis
uztikrina didesnj saugumg.

f) Pertraukos metu, keiciant priedus, remonto, valymo arba
reguliavimo metu butina atjungti elektrinj jrankj nuo
elektros maitinimo. Prie$ padédami jrankj jsitikinkite, kad
besisukancios dalis visiskai sustojo. Darbo jrankis gali
uzsiblokuotiir jrankis galitapti nekontroliuojamas.

g) Draudziama naudoti elektros prietaisa, jeigu jo maitinimo
laidas yra pazZeistas. Draudziama liesti pazeista maitinimo
laida; jeigu maitinimo laidas pazeidziamas darbo metu,
nedelsiant istraukti kistuka is lizdo. PaZeistas maitinimo laidas
didina elektros smugio rizikg.

h) Jeigu sugedo elektros prietaiso laidas, kuriuo negalima
atjungti, pakeisti jj galima tik specialiu laidu arba laidu
prieinamu pas gamintoja arba specializuotame remonto
punkte.

PAMAISYMO:

a) Laikykités medzZiagy gamintojo jspéjimy. Draudziama
maisyti tirpiklius ar tirpikliy turincias medziagas, kuriy
uzsiliepsnojimo temperatura yra Zemesne 21°C arba A1
degumo klases skyscius (gaisro pavojus, kenksmingi
sveikatai). Negalina naudotis greztuvu-maisytuvu vietose,
kuriose yra sandeliuojamos degios medziagos arba sprogios
dujos. Gaisro pavojus dél kibirksciy susidarymo!

b) Darbo metu devekite apsauginius akinius, o jeigu naudojate
birias medziagas - taip pat apsaugine kauke. MedZiagy daleliy
taskymosipavojus!

() Jjungto greZtuvo-maisytuvo negalima palikti be prieZiuros.
DraudZiama palikti jjungta maisykle be prieZiuros.

d) Irenginys gali dirbti tik maisymui skirtame inde. /ndas skirtas
maisymui turi stovéti saugiai ir patikimai. Maisymo metu draudziama
détijmaisymo indqrankas arba kokius nors kitus elementus.

e) Jei elektrinis jrankis jkrito | maiSoma medziaga, nedelsiant
istraukite jo kistuka is elektros lizdo ir atiduokite elektrinj
jrankj j techninio aptarnavimo punkta patikrinimui.
Maisomos medziagos jsiskverbimas | elektrinj jrankj gali sugadinti
jrankj bei sukeltielektros smugj.

GREZIMO:

a) Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite uz
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai
visos metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smugj.

b) Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
lokalizavimo prietaisus arba kreipkites j pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali bati gaisro bri
elektros smigio priezastimi. Dujy vamzdzio pazeidimas gali sukelti
sprogimgq. Vandentiekio vamzdziy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esandcius daiktus.

¢) Batina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. /sitikinkite,
kad visi tvirtinimo gnybtai yra uzverZti bei patikrinkite, kad jie nebaty
pernelyg laisvi. Apdorojamo daikto pritvirtinimas tvirtinimo
mechanizmu arba spaustuvuosedidina darbo saugumq.

Valoarea totala declarata a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost masurate in conformitate cu metoda standard de testare si
pot fi utilizate pentru a compara un dispozitiv cu altul.

Valoarea totala declarata a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fiutilizatein evaluarea initiala a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizarii efective a sculei electrice
pot sa difere de valorile declarate in functie de modul in care sunt utilizate
uneltele,inspecial de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate masuri de siguranta pentru protejarea operatorului,
care se bazeaza pe estimarea expunerii in starea reala de utilizare (luand in
considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpul in care
instrumentul este oprit si cand functioneaza in ralanti, cu exceptia timpului
dedeclansare).

MONTAJ:

ATENTIE! INAINTE DE MONTAJUL, AJUSTAREA SAU
A SCHIMBAREA ACCESORIILOR TREBUIE SA DECUPLATISTECHERUL

DE LA SURSA DE CURENT. Aceste mdsuri preventive reduc riscul
depornire accidentald a uneltei electrice.

®m Montaj/demontajmalaxor

Malaxorul trebuie sa aiba un suport suficient de lung pentru ca acesta sa
intrein contactdirectin timpullucruluicuapa sau altelichide,

Infiletati prelungitorul malaxorului (14) cu filet extern M14 in filetul
arborelui masinii (1). Infiletati ferm cu cele doua chei de montaj (de contrare
nr. 19 (9) pe arborele malaxorului si nr. 22 (10) pe piulita hexagonala a
prelungitorului malaxorului) (vezi des. B).

Pe prelungitor (14) infiletati malaxorul (15). Infiletati ferm cu cheile de
montaj(9)si(10).

Tipul de malaxor trebuie adaptat la tipul materialului amestecat.
Demontajul malaxorului se efectueazain ordine inversa.

® Montajul maneruluiauxiliar (vezides. D-E)

Fixati manerul auxiliar (13) pe carcasa masinii in conformitate cu desenul
(D) si fixati cu suruburi de montaj si piulite (8). Infiletati ferm suruburile cu
cheiaimbus (12).

m Montajul/demontajul mandrinei

Soclul mandrinei precum si filetul racordului si al arborelui trebuie sa nu

contina impuritati.

1. Infiletati mandrina (6) pe filetul corespunzator al racordului (7).
Infiletati racordul (7) cu mandrina montata (6) in soclul arborelui

(1)(vezifig.F).
2. Folositi cheia de contrare (9) pentru a imobiliza arborele masinii si
infiletati racordul cu cheia (10) (vezifig. G).
Pentru a demonta mandrina (6) impreuna cu racordul (7) trebuie sa
procedatiin ordineinversa.

Pentru a demonta mandrina fara racord trebuie sa blocati racordul (7) cu
cheia (10) si desfiletatimandrinain directia opusa miscariiacelor de ceas.

Daca mandrina este prea stransa si nu poate fi desfiletata normal, puteti sa
folositica levier cheia pentru mandrind (11) (vezifig.H).

Apoi, in cazul in care este necesar, desfiletati racordul de pe arborele masinii
cucheia(9)5i(10).
m Selectare burghiu

La forarea in beton, caramida, piatra, folositi burghie pentru beton. La
forarea metalului, materialelor plastice, lemnului (cu diametrul orificiului
panala6 mm) folositi burghie pentru metal.

La forarea in lemn a orificiilor cu diametrul mai mare de 6mm folositi
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burghie pentru lemn.

m Fixareaburghiului

Introduceti burghiul pana la capat in mandrina desfiletata (6) si imobilizati
prin strangerea falcilor cu inelul rotativ exterior cu cheia (11), folosind pe
rand unul din cele trei orificii din carcasa mandrinei.

INAINTE DEUTILIZARE:

1. Asigurati-va ca sursa de alimentare are parametrii corespunzatori
parametrilor masiniiindicati pe placuta nominala.

2. Asiqurati-va ca si comutatorul principal nu este blocat in pozitia de
pornire. In cazul introducerii stecherului in priza, in situatia comutatorul
principal se afla la pozitia de pornire, se poate ajunge la un accident
periculos deoarece malaxorul-masind de gaurit incepe sa lucreze
imediat.

3. In cazul in care locul de lucru este indepartat de priza, trebuie utilizat
prelungitorul, cu o sectiune corespunzatoare a cablului, corespunzatorin
functie de marimea curentului de trecere. Se recomanda folosirea de
prelungitoare cat mai scurte. Prelungitorul trebuie sa fie in totalitate
intins.

LUCRUL:
® Pornire/oprire
Pentrua porni unealta electrica apasatiintrerupatorul (5) si tinati-l apasat.

Pentru a bloca intrerupatorul in pozitia pornita apasati blocada
intrerupatorului(4).

Pentru a opriunealta electricamintrerupatorul (5) trebuie eliberat, sau cand
este blocatcublocada (4), apasati-lscurt siapoi eliberati-1.

m Reglareavitezeiderotire

Prin mdrirea sau micsorarea apasarii pe intrerupator (5) putem regla viteza
derotire.

0 usoard apasare peintrerupator (5) duce la o viteza de rotare mica. Apasare
marita, mareste viteza de rotire.

INDICATII REFERITOARE LALUCRU:
m Amestecarea
« (ufundativertical malaxorulin materialul de amestecat.

« Miscati malaxorul in recipientul de amestecat in timpul lucrului.
Amestecati atat de mult timp cat este necesar pentru ca materialul sa fie
uniformintotalitate.

» Dupa o lucrare maiindelungata la turatie mica trebuie sa porniti unealta
electrica pentruaoracitimp de cca. 3 minute la viteza maximad de turatie
ingol.

 Dupa ceatiterminatlucrul curatati malaxorul.

m Gaurire

« Atunci cand lucrati in beton, piatra si perete trebuie sa folosifi



burghiuri destinate pentru aceste materiale.
« Laforajulin metal, utilizati doar burghie ascutite pentru metal.

ATENTIE: Alegerea burghiului corect pentru fiecare tip de proces asigurd
micsorarea vibratiilor in timpul forajului, fapt care imbundtdteste forarea.

DEPOZITAREASIINTRETINEREA:

Unealta nu necesita o intretinere speciald. Unealta trebuie depozitat
intr-un loc uscat, nu la indemana copiilor, trebuie mentinuta curata,
protejatd de umezeald si praf. Conditiile de depozitare trebuiesc sa
elimine posibilitatea de deteriorare mecanica sau efectele nocive ale
diferitelor conditii atmosferice.

m (Curatire

ATENTIE! Inainte de a incepe s curdtati si sa efectuati

A lucrdrile de mentenanta trebuie sa va asigurati ca aparatul
este decuplat de lasursa dealimentare.

Pentru a asigura functionarea sigura si eficientd, unealta electrica si

orificiile de ventilare trebuie mentinute curate.

Se recomanda curdtarea uneltei imediat dupa fiecare utilizare. Dupa ce

atiterminat lucrul demontati malaxorul si curatati bine.

Piesele de plastic externe pot fi curatate cu o panza umeda si un

detergent delicat. Nu folositi NICIODATA substante diluante — acestea

pot deteriora piesele uneltei efectuate din plastic. Aveti atentie ca apa sa

nuintreininterior.

Dupa folosirea in atmosferi cu mult praf, recomandam curatirea cu aer

comprimat a orificiilor de ventilare, impiedica deteriorarea lagarelor si

indeparteaza pulberea care blocheaza intrarea aerului de racire in motor.

DEFECTIUNITIPICE $ISOLUTIONAREA ACESTORA:

Unealta electrica nu porneste sauinceteaza lucrul:

- verificati daca cablul de alimentare este montat corect i daca priza
este alimentata cu curent electric;

- verificati starea periilor de carbune si schimbati-le in cazul in care este
necesar;

- in cazul in care unealta electrica nu functioneaza in continuare, cu
toate ca este alimentata cu curent si periile de carbune sunt in stare

bund, trebuie sa trimiteti aparaul la centrul de service la adresa
indicatain fisa de garantie.

m Schimbarea periilor de carbune (fig. 1)

Motorul este echipat cu perii de carbune, care sunt elemente uzabile.
Daca sunt uzate sau se afla in apropierea «granitei de uzura», care este de
6 mm, este un pericol pentru functionarea corecta a motorului. Dupa
descoperirea periilor uzate, trebuiesc inlocuite cu perii noi. Indiferent,
periile de carbune trebuiescintretinute in stare curata, pentru a se putea
misca liber pe locul de tinere a periilor.

Inlocuirea periilor trebuie sa aiba loc intotdeauna in pereche. Utilizati
doar perii de carbune identice.

AVERTISMENT! Inainte de inceperea inlocuirii
periilor, deconecteaza stecherul cablului de

alimentare delareateauadealimentare.

Pentru inlocuirea periilor trebuie sa folositi o surubelnita, trebuiesc
demontate locurile de tinere a periilor (2) si scoateti periile. Dupa
montarea de perii noi, insurubatilaloclocurile de tinere a periilor.

Dupd schimbarea, porniti unealta timp de 5 minutein gol.

TRANSPORT:

Aparatul trebuie transportata si depozitata in ambalaj care o protejeaza
impotriva umezelii, prafului si a obiectelor mici, mai ales trebuiesc
asigurate orificiile de ventilare. Elementele mici care infiltreaza carcasa
pot duce ladistrugerea motorului.

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:

ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a
amplasa aparatul uzat impreuna cu alte deseuri (sub
amenintarea unei amenzi). Componentele periculoase aflate
in aparatura electrica si electronicd influenteazd negativ
mediul natural sisanatatea oamenilor.
Fiecare gospodarie casnica trebuie sa contribuie la redobéndirea si
refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atatin Polonia, cat siin Europa se
organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in
cadrul caruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt
obligate sa preia aparatura uzata. In plus, exista centrele de colectare a
acestuiatip deaparatura.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp.z 0.0,

str. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Prezentul utilaj este facut conform normelor nationale si europene,
precum siindiciilor de siguranta.

ATENTIE: Toate reparatiile trebuie efectuate de un personal calificat,
folosindu-se piesele de schimb originale.

PICTOGRAME:

Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele
informative:

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatama- rii,
— utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructiuni.

Purtati ochelari sau vizoare de protectie in timpul
utilizarii uneltei.

Purtati echipament de protectie pentru urechiin
timpul utilizarii acestei unelte.

Purtati masca anti-praf in timpul utilizarii
uneltei.

I]g Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
modificare a specificatiei produsului farainstiintarea anterioara. Imaginile indicatein instructiunile de utilizare sunt doar

exemplesise potdiferi putin de aspectul real al dispozitivului achizitionat.
Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIX Sp.zo.0.esteinterzisa.

20

<G>

PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCLJA.

ISsaugokite instrukcija, nes gali buti reikalinga
véliau.

ISPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
& saugaus naudojimo pazymetus simboliais A\ bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.

Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody nesilaikymas
gali buti elektros smugio, gaisro ir/arba sunkiy kuno suzalojimy priezastimi.
Issaugokite visus jspejimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau

buty galima jais pasinaudoti.

Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamgq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisq maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
1. Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi buti Svaru, tvarkinga bei geras apsvietimas.
Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali bati nelaimingy
atsitikimy priezastimi,

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degus skysciai, degios dujos arba dulkes. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

¢) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Demesio
nukreipimas gali biti elektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
2. Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kistukai turi atitikti elektros lizdo tipui. Jokiu
budu negalima keisti kiStuko. Jeiqu elektros prietaisas turi
iZeminima, negalima naudoti ilgintuve. Originaliy kistuky beilizdy
naudojimas sumazina elektros smagio rizikg.

b) Venkite kuno kontakto su jzemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdziai, Sildytuvai, centrinio sildymo radiatoriai bei
saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros smiigio
pavojy.

) Saugokite prietaisg nuo lietaus irdrégmeés. Jeigu vanduo patenka
elektros prietaisq, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paeme uz laido, netraukite uz jo norédami isSjungti kistuka is
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas galitapti elektros smagio prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus prailgintuvus.
Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas sumazina elektros smigio
rizikq.

f) Jrankj rekomenduojama jungti j elektros maitinimo tinkla,
turintj likutines srovés jrenginj (RCD), kurio iSjungimo srove yra
30mAarbamazesne.

g) Jeigunegalimaisvengti elektros prietaiso naudojimo dregnoje
aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. RCD jrenginio naudojimas
sumazina elektros smugio rizikq.
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NAUDOJIMO INSTRUKCLJA

GREZTUVAS-MAISYTUVAS TMY850
Originalios instrukcijos vertimas

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
3. Zmoniy sauga:

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai) turintis
fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip pat asmenys
neturintis darbo patirties arba nesusipazine su prietaisu,
nebent toks darbas vyksta stebint specialistui arba pagal
prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo perduota asmeniu
atsakinguuzsauga.

b) Bukite atidus, sutelkite demesj j tai, ka Jus darote ir, dirbdami
su elektros prietaisu, vadovaukites sveiku protu. Nedirbkite su
prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus, alkoholj
ar medikamentus. Akimirksnio neatidumas naudojant prietaisq gali
taptirimty suZalojimy prieZastimi.

¢) Devekite tinkama apranga. NesSiokite apsauginius akinius.
Apsaugines aprangos, tokios kaip dulkiy kaukeé, neslystantis apsauginiai
batai, $almas, asinés, naudojimas sumazina suZalojimy grésme.

d) Saugokités, kad nejjungtumeéte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizd3a ir/arba pries akumuliatoriaus
jjungimg bei prieS paimant arba pernesant prietaisa
jsitikinkite, kad prietaisas yra isjungtas. Prietaiso pernesimas su
pirtu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j maitinimo tinklq gali tapti
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

e) Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy
priezastimi.

f) Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite patikimai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena ir tinkama
kiinolaikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose situacijose.

g) Deévékite tinkama apranga. Nedévekite placiy drabuZiy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus beiilgus
plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

h) Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai
tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy surinkéjy
panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

i) Elektros jrankiy naudojimo jgudziai, jgyti dazno jy naudojimo
metu, negali per daug padidinti Jusy pasitikejimo savimi ir
leisti nesilaikyti saugos taisykliy. Neatsargiai naudojantis elektros
jrankiais, galima rimtai susiZeisti per kelias sekundes.

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
&naudujimu.
4, Rupestinga elektros prietaisy prieZiura ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas turi
atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros prietaisas
leis atlikti darbq gerai ir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu. Elektros
prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

¢) Pries regulivodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandeliavima istraukite kistuka is elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. S saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaiso jsijungimo.




